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Zanimive vesti iz Zivljenja' Neimenovani pisatelj ostro V premogarskih okrajih Evropa naj prvo pomaga Albert Fall, hivsi tajnikaemokrati nastopijo proti Narodna garda mobilizira-

rojakov po Sirnih naselbi- napada politiéne kandida- strahovito stradajo druzi-  Neméiji, potem bo poma-  notranjih zadev, mora

nah Amerike

Farna Sola sv. Roka v La-
Salle, Tlinois, je upeljala pouk  kar je izsla tu knjiga “Ogleda-
slovenskega jezika, ki se vrSi|la leta 1932,” katero je spisal
vsak torek in petek po masi v|nepoznan pisec. Knjiga je kot
_ cerkvenih prostorih. Otroci se:nekak uvod k prihodnji pred-
zelo radi u¢ijo nasega jezika.|dednidki kampanji, v kateri pi-

te. Le Baker je dober

Washington, 13. julija. Prav-i:

' ne unijskih premogarjev  gala tudi Amerika

“Cedar, Grove, Penna., 13. _]'l:l- Bulcit:

lija. 'V tem malem mestecu je|  zayek upanja za olajfavo
okoli 400 premogarjev Ze me- | ,.;skeeq financnega poloZaja
Sece broz dela lash Str"‘damise je ponovil danes ob polnoéi,

v tej okolici otroci. Vsem se . o, direktorji Mednarodne

| Fi1vna 1 1 [
| pozna, da ne uzivajo dovoljne| o i one banke v Baslu do-

Sedaj jih pohaja v Solo 22. i
Druzina Matt Ferli¢a iz Rock |

Zavi Idaho, kakih 140 milj od|
Rock Springsa, ponesre dila. |
Najmlajsi sin, ki je baby v dru-
Zini, je bil pri tem ubit. Drugi
80 dobili vec¢je ali manjSe po-
Skodbe,

V Ely, Minn., se bodo vriile
Volitve za, Solski odbor. Tudi
vee¢ Slovencev kandidira ob tej
priliki, med njimi Mr. Jos. Ve-
- ranth.

V mestu Munsing, Michigan,
Je umrl rojak JoZe Laurié, do-
ma iz Retij pri Loskem potoku.
Po domac¢e je bil znan pod
imenom “Pangre.” Postal je
zrtev yroc¢inskega vala. Zapu-
8¢a soprogo in 6 nedorastlih
otrok.

V New Yorku sta se porocila |
Mr. Thomas Kokalj in Miss|
Apolonija Kovach. Ob priliki
Poro¢ne slavnosti se je nabralo
med gosti $12.00 za dom slepih
v Ljubljani,

v Milwaukee, Wisconsin, so
nedavno otvorili novo banko z
Imenom American State Bank.
V dirgktoriju se nahajata tudi
Slovenca Anton Butcher in dr.
J. Stefanetz. :

V Braddock, Penna., je umr-
la rojakinja Ana Sufa, Bolna
je bila samo en dan. Zapuséa
moza in veé otrok.

Na Notre Dame univerzi je
graduiral kot Bachelor of
Science Raymond J. Dunda,|
sin Mr. Jos. Dunde, biviega
Bpravnika “Ameriske Domovi- |
ne” in sedaj pomoZnega bla-
gajnika Joliet National banke.
Na univerzi Illinois pa je dobil
18ti naslov in odlikovanje Mr.
Jos. Zalar Jr., sin glavnega
tajnika KSKJ.

'V Rock Springs, Wyoming,
sta se porodila Jozef Goléi¢ in
Qecilija Stolek, Valentin Kalan
In Frances Hribar.

Aleksander Vodopivec iSce
SVojega oteta Josip Vodopivea,

Oma jz Prvaéine na Primor-
skem, Zadnji naslov Josipa je
bil 15617 Holmes Ave., Cleve-
land, 0. Sedaj birad zvedel za
hjega Alex. Vodopivee, calle
Medrano, 12385, Buenos Aires,
Argentina.

e (e imamne
Suhaski agenti so dobili
_ groznje, da bodo ubiti

‘Chicago, 13. julija. 15 zvez-
nih prohibicijskih agentov je
dobilo danes pisemske groZnje,
da bodo ubiti, ako ne odnehajo
8 breiskavo proti gotovim pro-
dajalcem opojne pijace na de-
belo. Dye yladni pridi v pre-
18kavi sta bili doslej Ze ubiti.
_r_ohibicijski agenti so napro-
sili S0dnijo, da ¢imprej zaéne z
obravnavo.

Gangez molci

Zadnji teden je bil gangez

bram Andrus ubit in gangez
Joseph Blank smrtno ranjen po
drugih gangezih v blizini
Clevelanda. Joseph Blank se
bori § smrtjo v bolnici v Sharon,
Pa,, in dasi ga prosi policija in
Zdl:a\{niki, naj pred smrtjo po-
Ve imena napadalcev, pa Blank
?rdovratno moléi, dasi so mu
imena znana. { U

"'. Med Francijo in Rusijo je
prislo do diplomatiéne sprave.

\

sec nenavadno strupeno napa- hrane, kar bo vplivalo na njih |y 1iii Neméiji ponovitev redi-
da vse prominentne politikar-| zdravje skozi vse Zivljenje. Ve- | skontnega kredita v svoti $100,-
Springs, Wyoming, se je v dr-|je, z edino izjemo Newton D.|¢ina otrok ne pozna mleka, keriOO0,000. Ob istem ¢asu pa je

Bakerja. Enaka knjiga pride ga niti ne vidijo, kaj Sele, da bi| ) .cqsednik nemske republike,

na vsaka stiri leta enkrat v jav-|
nost. Knjiga je dobro ilustrira-|

na po kartonistu Cesare. O
predsedniku Hooverju n. pr.
piSe: “Hoover je nepopularen
in neljubljen moZ. Manjkajo
mu vse kvalitete, ki delajo mo-

za velikega drzavnika. On ni-|

»”

ti povprecen predsednik ni.
O Franklin Rooseveltu, gover-
nerju drzave New York, o ka-
terem se govori, da bo predsed-
niski kandidat demokratske
stranke, pravi, da moZ nima ni¢
originalnega, pa¢ pa se di¢i s

ga dobili. Crn kruh, pomocen
v vodo, je ze slaS¢ica za nje.
Pred leti so premogarji dobi-
vali priblizno $1.00 za tono
premoga, kompanije pa so jim
kar naenkrat znizale, ne da bi
prej kaj naznanile, placo na 45
centov od tone, kar je toliko, da
se sploh ne da Ziveti. Premo-
garji Ze po tri leta niso mogli
kupiti novih oblek. Ko je pri-
Sel Strajk, so bili ve¢inoma vsi
zadolZeni v kompanijskih trgo-
vinah. Tudi Ko so delali, so za-
sluzili ravno toliko kot so po-

pridobitvami drugih, kot z re-
formnim elementom New Yor-
ka, z Wilsonovo administraci-|
Jjo, s cirkusom Al Smitha in s
Tammany Hall. O Hooverju|
omenja knjiga, da je postal Ze
demokrat tekom Wilsonove ad-
ministracije, pa ga je potegnil
republikanski senator Lodge z
laso v republikangki tabor. Gle-
de Coolidga pravi pisec: “Ka-|
teri izmed zadnjih predsedni-
kov je padel v tako pozablji-
vost kot Coolidge? Roosevell
je Sel na. lov v Afriko, Taft jé&
postal profesor na univerzi,
Wilson je sanjal naprej in umrl,
Harding se je pogreznil v prah,
Coolidge pa smréi in sedi na
8voji morali. Newton D. Baker
Jje pa upanje ameriskega naro-
da. Idealen, uéen, razumeva- |
jo¢ ljudske potrebe, demokra- |
ti¢en, iskren, nad vse posten, je
med vsemi Amerikanci najbolj
zmozen postati predsednik.
——a0
Vojak je pogoltnil svoje
lastne zobe
El Paso, Texas, 13. julija.
Olaf Nelson, vojak nekega
ameriSkega pespolka, ki je na-
stanjen v tem mestu, je pogolt-
nil pri velerji vec svojih zob,
Ker mu noben zdravnik ni mo-
gel pomagati, so ga z vojaskim
ambulanénim zrakoplovom od-
peljali v Washington, kjer se
nahajajo tozadevni 8pecialisti.

Dr. Kern odpotuje
Dr. Kern je za par dni odpo-
toval v Buffalo, N. Y. Vrne se
v cetrtek zjutraj.

Shriners

Ze od nedelje sem se vrsi v
Clevelandu vesela konvencija
crganizalije  “Shriners.” 112
posebnih vlakov je goste pri-
peljalo v Cleveland, poleg tiso-
gerih avtomobiloy, ki so dospeli
sem. Vderaj so sprejeli glayni
uradniki 750 novih prosilcev v
organizacijo. Obredi so trajali
od 1.30 popoldne do 10. zvecer.
10,000 uniformiranih ¢lanov or-
ganizacije je bilo navzoc¢ih. Da-
nes ob 9. uri se pri¢ne ogromna
parada ¢lanov organizacije. 216
razliénih uniform bo zastopanih
v paradi,.Predsednik organiza-
cije, ki se imenuje “cesarski po-
tentat,” se je pripeljal v Cleve-
land iz New Yorka v posebnem
vlaku, v katerem je bilo 30
Pulman vozov. Racuna se, da
se nahaja v Clevelandu 100,000
gostov, ki bodo pustili tukaj mi-
lijone dolarjev. Samo za zaba-
ve in okrasje so potrosili skoro

trosSili v kompanijskih trgovi-
nah, Kdor je zasluzil $15.00 je
dobil rezit od kompanijske pro-
dajalne, da je tam potrosil $15, |
in ¢e ste zasluzili $16, ste dobili
rezit, da ste toliko potrosili pri
kompaniji. Delavciin njih dru-
zine aktualno stradajo v Penn-
sylvaniji.

0

30,000 delavcev v drzavi

Kansas zgubilo delo

Kansas City, Kansas, 13. ju-
lija. Nad 30 neodvisnih opera-
torjev petrolejnih vrelcev je v
tej drzavi enoglasno gklenilo
ustaviti vse poslovanje pri pe-
trolejnih vreleih. Nad 30,000
ljudi je s tem zgubilo delo.
Vzrok zatvoritve je, ker velike
kompanije zniZujejo cene ga-
solinu v medsebojni vojni,

Vreme

McKinney, Texas, 13. julija.
Poljski pridelki farmarja J.
Corleya so skoro zgoreli radi
neznosne vro¢ine. In farmar je
slisal,.da mali oglasi v ¢asopisu
mnogo keristijo. Zato je poslal
v Casopis “Dallas News” slede- |
¢i mali oglas: “IS¢e se dez, ki|
bi padel na mojo farmo tekom
48 ur.” Ni minulo §e 30 ur, ko
je bil oglas priobcen, ko je za-
¢el padati izdaten dez, ki je
farmerju naredil stotine dolar-
jev koristi. Farmar je placal
za oglas $1.20. In pravi, da bo
Se oglaSeval. _

Poceni mleko

Trgovei na Kinsman Rd. v
blizini 154. ceste se nahajajo
Ze par tednov v medsebojnem
boju glede prodaje mleka. Mle-
ko se je prodajalo po 2 in 3
cente kvort radi konkurence.
Seveda so trgovei mislili, da bo-
do kaj profitirali, ¢e§, da ljud-
je, ki pridejo v trgovino po po-
ceni mleko, kupijo Se kaj dru-
zega. Toda ljudje so kupova-
li samo mleko, in sedaj se bodo
trgovei pobotali glede cene
mleka. '

Sam dolodil place

Kot je bilo véeraj sporocano,
je mestni komisar stadiona
Bender dolo¢il kot skupno pla-
¢ilno listo za usluZbence stadi-
ona na $68,000 na leto. Seveda
pri tem nikogar vprasal ni. Se-
bi je dolo¢il $10,000 na leto.
Toda predno dobi ta denar, se
bo v mestni zbornici o tem Se
obravnavalo.

Je &la v Chicago

Albina Novak je odpotovala
v Chicago na pol-letno sejo Slo-
venske Zenske Zveze, ki se pri-
¢ne 13. julija v uradu na 1849

$400,000.

W. 22nd St. i ‘

iHindenburg, zapovedal, da se
zaprejo vse neméske banke po
vsej drzavi. Odprta ostane sa-
mo drZzavna banka. Mogole je,
da ostanejo banke zaprte Se
dalj ¢asa. Nemei so znesli iz
bank zadnje dneve mnogo sto
milijonov v divji paniki.

Washington, 13. julija. Ad-
ministracija predsednika Hoo-
verja je izjavila, da je usoda
Neméije v prvi yrsti odvisna od
Evrope, predno morejo ameri-
ske banke kaj pomagati. Ame-
rika je pripravljena za pomoc,
toda Evropa mora tudi prevze-
ti svoj del bremena v nemski
krizi. Predsednik angleske in
francoske drzavne banke se
snidejo jutri v Baslu, kjer se
nahaja sedeZ mednarodne sve-
tovne banke. Pri tem sestanku

-lse bo razpravljalo o nemski

krizi. V prvi vrsti morajo ome-
njene banke narediti nacrt za
pomo¢, in na podlagi teh nacr-
tov se- udelezijo posojila  tudi
ameriSki bankirji. Anglija je
pri volji pomagati s posojilom,
in tudi Francija bi dala denar,
toda Nem¢éija mora prej dovo-
liti gotove politicne prednosti
Francozom, ¢esar pa Nemci ne
bodo storili. Hindenburg je iz-
Javil, da se raje odpove pred-
sedniStvu kot da bi pristal na
francoske politi¢ne zahteve,

0O
O

Madzarska zrakoplovca
preko oceana

New York, 14. julija. George
Andres in Alexander Magyar,
dva ogrska zrakoplovea sta za-
pustila New York véeraj in do-
spela v 7 urah in 39 minutah v
Harbor Grace, kjer bosta poca-
kala ugodnega vremena, da po-
letita preko Atlantika in di-
rektno v Budimpesto.

Uspel piknik ,

Na 8pelkotovih prostorih je
priredilo zadnjo nedeljo dru-
Stvo sv, Vida §t. 256 K. S. K, Jed-
note svoj letni piknik. Do 500
ljudi je bilo navzocéih. V dobri
druzbi, pri dobri pijaéi je bilo
vse veselo, In kdo bi si mislil,
Za baro je vesel in najboljse
volje stregel gostom stari ¢lan
drustva, rojak Frankovié. Bil
je videti najboljSe wvolje in
zdravja, ko je drugo jutro pri-
sla zalostna vest, da je v nede-
ljo ob 4. uri zjutraj nenadoma
umrl. Gotovo se ga bodo brat-
je pri pogrebu s ¢astnim sprem-
stvom spomnili! Naj mu bo
ohranjen ¢asten spomin, saj je
dobro in uspeSno neprestano
deloval za drustvo.

Piknik Solske mladine

Piknik Slovenske mladinske
Sole preteklo nedeljo se je iz-
vrstno obnesel v danih razme-
rah. Na Mocilnikarjevi farmi
se je zbralo stotine Slovencev,
ki so se zivahno zabavali med
mladino. Dohodkov piknika je
bilo na $500.00, kar bo prislo
v korist slovenske éo}e.

Pogreb Frankovica

Pogreb pokoinega Anton
Frankovic¢a se bo vriil v detrtek
zjutraj ob 9. uri v cerkey sv.
Vida.

ko,

oditi v zapore

El Paso, Texas, 13, julija.
Albert Fall, tajnik za notranje
zadeve, ko je bil Harding pred-
sednik, in ki se je tekom svoje-
ga uradovanja dal podkupiti
za $100,000 in izdal narodnc |
lastnino privatnim kompani-

visokemu tarifu in za od- 'na v Rhode Islandu na-
prave brezposelnosti | pram tekstilnim delavcem

Washington, 13. julija. Sc-!‘ Providence, Rhode Island,
nator Lewis iz Illinoisa, demo-|13. julija. Narodna garda po
krat, je danes izjavil, da se ni- vsej drzavi Rhode Island je bi-
kakor ne strinja z vodilnimi de-|la danes mobilizirana, ko so za-
mokrati, ki nameravajo posta-| sedli drzavni policisti tovarne
viti visoki tarif kot vodilno toé-“ General Fabrics Corporation v
ko predsedniske kampanje v| Central Falls, kjer so se zadnje

jam, bo nastopil svojo zaporno
kazen v zaporih izven distrikta |
Columbia. Obsojen je bil na|
eno leto jece. Fall je starikav |
in bolehen, in se ne priéakuje.:
da bi prestal poln termin svoje |
kazni. Fall trpi na kroni¢ni je-
tiki. Izjavil je, da ¢e ga poslje- |
jo v kak zapor na vzhodu, da |
pomeni to njegovo takojsno
smrt. Rad bi $el v kak zapadni
zapor. Sodnik Bailey je ukre-
nil, da mora Fall v jeéo, ob-
enem pa pristavil, da naj gene-
ralni zvezni pravdnik doloéi|
mesto, kamor naj gre Fall v za-
por. V zaporu bo moral biti|
najmanj Stiri mesece, predno!
ga predsednik Hoover lahko
pomilosti. Fall se je boril devet
let po sodnijah, da bi pobegnil |
kazni, konéno pa, ko s0 vse mo-
goce sodnije izrekle svoje mne-
nje, je moral v jeto. Soproga
obsojenega Falla, Mrs. Fall, ki
se je obupno borila skozi 9 let,
da refi svojega moza jece, je
izjavila véeraj skrajno ogorce-
nje nad predsednikom Hoover-
jem, ki se je tekom enega svo-
jih zadnjih govorov izjavil, da
so umrlega predsednika Hard-
inga pokopali — njegovi prija-
telji. S tem je Hoover mislil
Fall-a. “Toda,” je rekla Mrs,
Fall, “moj ¢as bo prisel, ko bo
javnost zvedela straSne stvari,
ki bodo pretresle kosti onih, ki
se nahajajo v grobovih.”
—_—() :
Mesto Detroit si bo mo-
ralo posoditi denar

Detroit, 13. julija. — Mestna
vlada naznanja, da bo potre-
bevala $60,000,000, ako hode vo-
diti vlado 8e naprej. Obenem
je mestna vlada pognala iz raz-
nih zavetid¢ 1000 brezposelnih,
za katere je doslej skrbela. Me-
sto stoji pred bankrotom in ne|
more veé dajati milod¢ine. V
preteklih mesecih so dobili brez-
poselni $17,000,000 podpore.

Vest iz domovine
Mr. Gabriel Rus, 3554 E.

81st St., je dobil iz domovine
vest, da mu je na Bledu, Go-
renjsko umrl dragi oce v lep?
starosti 86 let. V domovini za-
pusca tri sinove in tri héere, tu
v Clevelandu enega sina. Naj
bo ' dobremu moZu ohranjen
blag spomin,!
Ste bili v mestu?

Kdor je sino¢i hotel v mesto
na parado in zabavo shrinerjev,
ta je moral imeti zdrav hrbet,
moc¢ne roke in krepka pljuca,
da se je prerival skozi mnozico,
ki je &tela 80,000 ljudi. In da-
nes zveder bo menda ravno ta-

Poroka
~ Dne 1. avgusta se porodita
Miss Bernadette Kave, 13712
Sprecher Ave., v West Parku, |
in John Bryda. Poroka se vrai
v cerkvi Oznanenja v West
Parku. Iskrene cestitke!
Direktorska seja
Glani direktorija S, N, Doma
imajo nocoj zvecer ob osmi uri
svojo sejo, in se pozivljejo vsi
direktorji, da so gotovo navzo-
Cl,

Iz demovine
Iz Trebnjega nam pise Mr,
M. Télich, ki sporoca, da se ima

[lety 1932. Senator Lewis Je dneve vriili veliki izgredi. Si-

ninenja, da bi morala demo-| cer je generalni adjutant na-
kratska stranka sprejeti za rodne garde, Cole, zanikal, da
gvoj program v predsedni§ki bi narodna garda mobilizirala
kampanji v prvi vrsti brezpo- proti strajkarjem, toda povelj-
selnost, potem farmarsko vpra- niki posameznih oddelkov sami
Sanje in kon¢no ‘“perverzijolso se izjavili, da pricakujejo,
banénega sistema potom de- da bodo klicani v Central Falls.
narnih mogotcev.” Vedina ame- Governer drzave, Norman
riSkega naroda se ne spozna v| Case, se je izjavil, da ne misli
vseh intrigah, ki jih nudi tarif, | poslati narodno gardo v Cen-
je dejal senator Lewis, ed«n‘itral Falls, razven ¢ée bo tako
najbolj vplivnih demokratov.|zahteval Col. Chafee, ki je po-
Toda vsakdo ve, kaj je brezpo-i veljnik drZzavne policije, ki se
selnost, revSéina, bankrot far- nahaja sedaj v doti¢nem mestu.
marjev in strasni banéni sistemi'l‘okstilnim delaveem v raznih
pod republikanskim reZimom.| mestih drZave Rhode Island je
Ljudem se morajo predoditi|bila plaéa precej zniZana, in to
krivice tam, kjer jih najbolj je vzrok, da so skoro vsi tekstil-
tis¢ijo, da bodo razumeli. Naj | ni delavei zapustili svoja me-
republikanei zagovarjajo svoj | sta, ~

tarif, naleteli bodo na gluha |
usesa. Demokrati morajo na|Ne
vsak nacin govoriti o lakoti in|
brezposelnosti, pa tudi prinesti|
na dan definitivne predloge za
odpravo brezposelnosti.

mogace je, da bi mogli
spati kot klada
Pittsburgh, 14, julija — Pri-
pcvedovanje, da ste spali kot
klada, je navadna — laz, prdvi
prefesor dr., H. H. Johnson od
tukajinje univerze. Dr John-
son je opazoval tekom let nad
£300 cseb, ki so spale in je na-

Potres v Mehiki je pogolt+
nil velik hrib ‘
Mexico City, 13. julija. Po-
redil

tres v blizini mesta Santiago je
pogoltnil obsezen hrib. Na mo- |

2,500,000 opazovanj. —
“NihCe ne spi kot klada,” je iz-

stu, kjer je stal hrib, se nahaja | javil prafesr. “Enega samega
sedaj jezero. 'moikega sem dobil, da je spal
ve¢ kot uro pri miru. Toda de
Odvetniki pridejo \isti je bil omamljen pred spa-

V dnevih 6. in 7. avgusta bo- | njem. MoZje so bolj nemirni
mo imeli v Clevelandu konven-|kot Zenske v spanju.

Povprec-

cijo ameriskih odvetnikov. Fant- ino se moski obrne vsakih sedem

je, bodite pridni, kajti 10,000 minut, zenska pa vsakih 13 mi-
odvetnikov bo naskocilo Cleve- nut, brez razlike, kako so trud-
land ob tej priliki. ini, Teckom osmih ur se oni, ki
Zopet doma spi, cbrne v postelji od 22 do
Po par tednih zdravljenja v 64 krat. =
bolnici se je véeraj vrnil do-|
mov poznani rojak in kulturni: Se je “zagovoril”
delavec Mr. Josip Pezdirtz. Na-|  Policist Heiss je dobil nekega
haja se¢‘na svojem domu na beraa na Prospect Ave., ki je
709 E. 1556th St. Prijatelji so|imel napis: “Gluh in nem.” Deo-
profeni, da ga obiscejo. |s3ti denarja je padalo v njegov
Pevsko drustvo Lira  klobuk.

|kar ne sprejme.

Vsi pevei in pevke S K. Pev- |
skega drustva Lira so proSeni, |
da se nocoj udelezijo ob 7:30 |
zveder pevske vaje. Po vaji jel
seja. Kdor se zanima, bo goto-|
vo prisel. '

Cigaretna postava 1

Governer White je podpisal|
novo postavo glede davkov na|
cigarete. Nova postava stopi |
v veljavo 1. septembra. Dva
centa bodo racunali od paketa
cigaret,

Jugoslavija in Hoover

Belgrad, 18. julija. — Jugo-
slavija nikakor ni zadovoljna s
Hooverjevim naértom za mora-
torij, in ¢asopisje pozivlja vla-
do, naj Hooverjevega nacrta ni-
Casopisje pra-

Bera¢ je prisel pred
scdnika Sweeney. Sodnik ga ne-
kaj casa ogleduje, potem pa za-
rohni nad njim: “Vi niste niti
gluhi, niti nemi!” Berat¢ pa za-
vpije: “Kako veste to, vraga?”’
“Da,” rete sodnik, “toliko vem,
da boste §li za 30 dni v zapor!”
V Sulzmannovi hisi

Zvezni agentje so naredili po-
gon na hifc na 6800 Superior |
Ave,, kjer so dobili-velje zaloge
pive in Zganja. V te] hisi je
imel bivsi councilman Sulzman
in sedanji Serif svojo delavnico
za smodke. Sulzmann je dal
hiSo- v najem svojemu sinu, ta
je pa hifo pred kratkim zaren-
tal zopet drugim. Dve osebi
sta bili aretirani.

Smrdljive bombe
V vezo hotela Winton, kjer

vi, da bi Jugoslavija po Hoover-
jevem naértu izgubila $15,000,-
000. Pol-uradni casopis
me” poziva ministre, naj kabi-

goslovanske pravice.,” Casopis-
je se tudi pritozuje, da Jugosla-
vija ni bila povabljena na urad-
no posvetovanje ekspertov v
Londonu, dasi bo izgubila radi
Hooverja najve¢, razen Belgi-
je. Hoover je priSel na dan s
svejim naértom, ne da bi se po-
svetoval z Jugoslavijo. Vsa
znamenja kaZejo, da Jugoslavija

prav dobro pri svojih rojakih!

ne bo sprejela Hooverjevega na-
orta:.

se nahaja stotine delegatov
Shriners organizacije, je bila

“Vre-|vrzena véeraj smrdljiva bomba,

|

net nikar ne Zrtvuje “svete ju-‘

ki je ranila enega gosto¥ in
| povzrotila, da so ostali morali
bezati ven. Policija pravi, da
je temu vzrok delavski nespo-
razum pri hotelu.
Avto plini
Anton Studeny, 50 let star, je
bil najden mrtev v avtdmobilu
v svoji garazi na 3708 E. 54th
St. Motor avtomobila je delo-
val, garaZza je pa bila zaprta.
Zadusil se je, in ravno tako tu-
di Edward Swing, ko je v zapr-
ti garaZi popravljal svoj avto,
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Misli in premisljevanje

Zelo zanimiva je $tatistika o prebivalstvu nase zemlje
Ljudje, ki se petajo s to 3tatistiko, racunajo, da se nahaja
na nasi zemlji nekako 2,000,000,000 oseb. Od teh ljudi se
nahaja v Evropi priblizno pol milijarde, v Afriki nekako
140,000,000 ljudi, v Avstraliji pa 10,000,000. Ostali.so raz
kropljeni po Ameriki, kjer jih cenimo na 250,000,000 in
po Aziji, kjer jih cenimo na 1,100,000,000. ‘

Zanimiva je Statistika o rojstvih in smrti naSe ¢loves-
ke druzbe. Preralunano je, da umrje vsako leto na na-
§i zemeljski obli nekako 36,000,000 ljudi, a marodi se jih pa
53,000,000, V okroglih $tevilkah bi lahko povedali, da
povpre¢no vsak dan umrje 100,000 ljudi, rodi se jih pa 143
tiso¢. Ali bolj natan&no povedano: vsake tri sekunde umr-
jejo trije ljudje, in vsake tri sekunde se rodi pet otrok.
Dnevno se torej rodi pribliZno 45,000 ve¢ ljudi kot jih pa
‘umrje. Dobra novica za llog‘rei, slaba za pogrebnike.

Ena najbolj zanimivih novic, katero smo Citali zadnje
dneve, je gotovo brzojavka iz Moskve, glasom katere je
diktator ruske vlade, Stalin, sklenil, da sedanja boljSevi-
£ka metoda vlade v Rusiji nikakor ne odgovarja razmeram,
svetovnemu razpoloZenju, razumu ali napredku Rusije.
Ena naj ;
kateri gtalin odreja, da morajo biti v bodoCe ruski delavei
pladani po zmoZnosti, ne pa po delu. Doslej so komunisti
v Rusiji pladevali vse enako, pa naj je kopal jarke ali pa
delal naérte za monumentalne zgradbe. To seveda ni ugod-
no vplivalo na one, ki so imeli razvito pamet. Napredek
je zaostajal, kljub skrajnim naporom vlade je nastal za
stoj v vsem obratovanju. ;

. Sedaj pa pravi Stalin: “Celo pod socialistiénim reZi-
mom se morajo delavci pladevati z ozirom na vrsto njib
dela, ne pa po potrebah delavcev.” To je stradna izjava —
v Rusiji, v najvedjem nasprotju z nauki Lenina, toda Ru-
sija bo sprejela ta nauk, ker tako pravi Stalin, ki je bolj mo-
¢an in absoluten vladar Rusije kot je bil kdaj kak ruski
car. Zanimiva je tudi izjava Stalina, da mora ruska vlada
najeti nekdanje Specialiste raznih strok, ki so bili vposleni
pod carsko vlado, toda z nastopom boljSevikov pregnani.

V kratkih besedah povedano: Stalin uvaja kapitali-
sticni sistem in manire, katere je pred desetimi leti izko-
veninil iz ruskega Zivljenja. Naredil je sijajne nacrte za
bodo€nost, upeljal je petletnik, mislil je, da bo vzklilo no-
vo Zivljenje v Rusiji iz tal, in proletarski paradiz je tu. Ni
ga bilo ve€jega in bolj strastnega zagovornika bol)§ev1g-
ma kakor je bil Stalin, in danes prihaja Stalin v javnost in
avno zavrze vse, kar je doslej u€il. Ali moremo dobiti
,{xujse obsodbe o krivih naukih boljSevizma, ki je butal ob
zid, pa si je razbil glavo in skuSa danes slediti civilizaciji,
l-atero je prej zavrgel. Postava lahko naredi precej, toda
tloveske narave ne more S£r*er2eniti. i

Stevilo jetnikov in Stevilo zaporov se je v Angliji te-
kom enega leta zmanjSalo za polovico, kot pravkar nazna-
nja ameriski konzul iz Londona. Zlasti zanimivo je po-
rotilo ameriSkega konzula glede 3tevila jetnikov, ki so bili
aretirani radi pijanosti. Dogim je bilo v letih 1910-1914
povpreéno na leto kaznovanih 195,000 oseb radi pijanosti,
pa se je Stevilo v letih 1920-1930 zniZalo na 57,000. Leta
1013 s¢ je nahajalo v angleskih zaporih 18,155 oseb, v letu
1020 pa le 10,861. Stevilo zaporov se je zniZalo od 59 na
20. In v Angliji nimajo prohibicije, pijada je tam svobod-
na. Nasprotno. pa morajo graditi v Zedinjenih drZavah,
zlasti od leta 1919 naprej, neprestano nove zapore, jetniki
se puntajo v zveznih kot v drZavnih zaporih in prebival-
stvo ameri&ih zaporov se je v letih prohibicije podvojilo!
Kar pa¢ mece strasno lus na posledice prohibicije!.

o8 0P L8]
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bolj znamenitih odredb Stalina je gotovo ona, v

Uniontown, Pa.—Po devet-
letni neprestani zaposlenosti
‘sem si zaZelel nekoliko pocitka
in sem el na oddih v sveZi zrak
k svoji sestri, Mary Lipar in
njeni obitelji v Uniontown, Pa.

Vo#nja po pennsylvanski ze-
leznici mi je zelo ugajala, kel
se proga vije med cvetotimi po-
1ji, zelenimi holmei, *duhte¢imi
tratami in drevjem, tako, da
ima potnik vedno krasen raz-
gled z viaka.

Mesto Uniontown leZzi med
nizkimi hribi. Tma okrog 20,
000 prebivaleev, ki pripadajo
raznim narodnostim, med njimi
z okolico vred do 600 Sloven-
cev. Mesto ima lepa poslopja,
toda nobenih neboti¢nikov.
Najvisje je Fayette Title Co.
Trust Bldg., visoko enajst nad
stropij.

.Glavna industrija so tukaj

premogokopi, tovarna je le
ena: Richmond Radiator Co.
Sedaj zidajo Se eno tovarno zs
izdelovanje sraje.

Mesta v blizini so: Browns-
ville, 16 milj oddaljeno, Mason-
town, Connellsville, Fair-
chance, New Salem, Republic
in Smitfield.

Sest milj od Uniontowna je
hrib, ki lezi 2,700 éevljev nad
morsko gladino, Blue Ridge
Allegheny Mountain, ki je go-
sto zarascen z vsakovrstnim
gozdnim in drugim drevjem.
Pod vrhom hriba je Summit
hotel z velikim parkom in pro-
stornim golf igris¢em, kamor
prihajajo izletniki iz vse Ame:-
rike na oddih. :

Tukaj izvira izborna studen.

¢na voda, znana pod imenom |
| Washington Spring. Ime je do-

bil po ofetu Zed. drzav, Geo,

Washingtonu, ki je tukaj sko-
zi vodil svojo armado. Od tu-
kaj je Washington pisal svoji
materi: ‘“Jaz sem sreéno ube-
zal, a Stiri krogle so 8le skozi
mojo suknjo in dva konja sta
bila ustreljena pod menoj. “Tu-
kaj se nahaja tudi spomenik
poveljnika Braddocka, ki jé le-
ta 17565 prodiral proti Virginiji
in je tukaj naSel smrt od so-
vrazne krogle. Napisalo bi se
lahko mnogo o bojih za svobo-
do te deZele, ki so se vrSili tu-
kaj, pa naj za enkrat to zado-
stuje.

Delavske razmere so tukaj
kot drugod in Hooverjeva pro-
speriteta je dala mnogim tu-
kajsnjim naseljencem nezaZe-
ljene pocitnice. Zato pa imajo
ljudje ved ¢asa, da vodo dobre
distilirajo, da postane te¢na in
okusna in se je jaz ¢isto ni¢ ne
branim. Ta voda jako c¢udno
vpliva na ¢loveka. Da vam dam
en primer :

Nasrkal sem se te vode in po-
tem smo se 8li peljat z avtomo-
bilom po cesti ob reki Monon-
gahela in ob pennsylvanski Ze-
lezniski progi. Videl sem kar
dve reki in Stiri Zelezniske pro-
ge, dasi so drugi trdili, da je
vsakega samo po eno. Tudi
se mi je zdelo, da sem videl
sam eno reko in samo en Zelez-
ni8ki tir, ko sem se peljal proti

{ Uniontownu, pa se je stvar v

par dneh toliko izpremenila.

Med 'voZnjo me moj svak
John opozori, da je treba dati
avtu (in nam) okrepéila in da
ge bomo ustavili. Predlog sem
sprejel z velikim odobrava-
njem, ker me je Ze po grlu ne-
kam praskalo, kot bi se bil na-
jedel peska iz Sahare. In ce-
ravno je voda v Pennsylvaniji
boljsa kot v Clevelandu, ven-
dar je bilo treba kar 12 stekle-
niec, da sem si pogasil Zejo.
Namre¢ do 12 sem stel sam, po-
tem so pa drugi zame Steli za
par ducatov. Drugo jutro sem
se zbudil na mehki postelji ¢il
in zdrav. Kako sem prigel do-
mov, ne vem. To je bila skrb
moje sestre in njene obitelji.
Jaz se s tako stvarjo sedaj ne
ukvarjam, ko sem na poéitni-
cah.

Jaz ne verjamem, da sem po-
koncal toliko steklenic in je
najbrze to samo golo opravlja-
nje. Tudi Jaka ne bo verjel, ée
mu poveste. Pa naj bo Ze ka-
kor hoce, pija¢a je pa le izbor-
na in kdor ne verjame, naj pri-
de sem, pa se bo preprical.

Konéno pozdravljam vse pri-
jatelje po Sirnem Clevelandu,
posebno tiste, ki krsijo razne
blaZzene amendmente. Na po-
¢itnicah se imam prav dobro
in Zelim vsakemu enako zaba-
vo, kadar bo Sel na podéitnice,

Steve F. Pirnat.

Cleveland, O.—Prosim, ako
sprejmete ta dopis v cenjeno
Amerigko Domovino. Morda je
to zelo koristen nasvet.

‘Letos je vladala silna vrodi-
na, mogoce bo e,

Casopisje je pisalo, da so
ljudje od wvroéine cepali kot
muhe,

Mogoce bi se- dalo odpraviti
silno vrodinp na ta naéin:

V Cleveland pumpa kompa-
nija. plin iz West Virginije.
Ravno na tak nadin bi lahko
pumpali, mrzel zrak iz farm v

mesta in vasi. Po moji pameti

bi postavili pumpe na morju
ali visoko v zraku. V vsaki hi-
8i bi morala biti pipa, da bi se
vsak lahko posluzil, svezega
zraka in hladnega vetra, kadar
bi mu bilo vroce. Sluzilo bi tu-
di za mleko in meso, da se ne
bi pokvarilo. :
Kadar bi sel ¢tlovek spat in
bi bilo vroéde, pa bi kar pipo od-
prl, pa bi naj pihala hladna sa-
pica, _ :
Ta sugestija naj bi se pripo-
rocala nasim mestnim océetom

za prevdarek, da bi si s to ide=
Jo krajsali pasje dneve, v kate-|

rih se nahajamo. Pozdray!
Carl Lenardic.

U

*Nemei nameravajo neko uli-

co v Berlinu imenovati “Hoover.
Strasse.”

Cesta, ki veze St Clair Ave.,
in Lake Shore bulevard, je 185.
cesta, kjer je eden najlepsih in
trgovsko dobro razvit okraj na
vzhodni strani mesta. Na 185.
cesti in na stranskih ulicah, ki
se iztekajo iz te ceste; -Zivi veé
sto slovenskih in hrvatskih dru-
zin. Nasi ljudje v tej okolici
imajo li¢ne hiSe; lepi vrtovi,
cvetje in sadno drevje krasi
njih domove. DruZabnost in ak-
tivno udejstvovanje na narod-
nem in kulturnem polju jim da-
je temelj do lastnega in trdnega
obstanka 8¢ mnoga leta.

Ne bo odveé, ¢e si malo ogle-
damo, kdo Zivi na tej prometni
to¢ki, osobito, ¢e navedemo na-
ge trgovee in obrtnike, ki trgu-
jejo med nadSimi ljudmi na 185,
cesti.

Nagim rojakom dobre poznan
kroja¢, Frank Poje, Zivi v last-
nem lepo urejenem poslopju, na
631 E. 185. St., in vodi dobro
ido¢o krojacnico in kemi¢no ¢i-
stilnico za obleke. Pred leti je
imel svojo krojasko delavnico
na St. Clair Ave., blizu 40. ce-
ste. Marsikateri rojak se je Ze
postavil z njegovim delom. Pred
stirimi leti si je sezidal lepo po-
slopje na 185. cesti in se pre-
selil vanj s svojo obrtjo in dru-
zino. Rojak je dobrovoljna, po-
gtena dusia, fin obrtnik, hitre in
toéne postrezbe. Zavidljivosti
on ne pozna in vsakemu Zeli bla-
gostanje v zivljenju. Je izboren
gospodar, kar kaZe lepo premo-
zZenje, ki si ga je priboril.

Frank Poje je bil rojen v

Babnem polju pri Loskem poto-
ku. Krojaske obrti se je ucil
v Begunjah pri'Cerknici pri svo-
jem svaku Matevzu Zalarju, v
hi§i nagega urednika Mr. Debev-
ca, s katerim sta torej Ze od
mladih nog dobra prijatelja. Po-
je se Se vedno z veseljem spo-
minja lepih Menisevskih krajev,
kjer je prvi¢ prijel Sivanko v
roke. . Pozneje je delal tudi v
Postojni, Slavini in drugih kra-
jih. Pred 26. leti se je odloéil,
da gre v Ameriko in od tega ca-
sa zivi in vodi obrt med naSimi
rojaki v Clevelandu, v splosno
zadovoljnost tako v delu, kot v
ceni. Rojak je vreden vsega za-
upanja in kdor rabi novo oble-
ko, ali ée hoce dati obleko po-
praviti, zlikati.in séistiti, naj se
obrne do njega.
"~V hi%ni Stveilki 608 na 185.
cesti lastuja in obratuje mesni-
co poznan rojak, Mr. Frank Se-
tina, ki pridno in poSteno streze
svojim odjemalcem. V zadnjem
¢asu so v verizni trgovini poleg
opazili, da nas rojak dobro tr-
guje z mesnimi izdelki in odprli
80 mu v konkurenco mesnico,
hote¢ ga izpodriniti ali trgovsko
uniéiti. Upati je, da se jim to
ne bo posreéilo, ker njegovi od-
jemalei imajo vanj in njegovo
postrezbo veliko zaupanje. Po-
Sten obraz in vljuden nastop, ga
dnevno vedno bolj utrjuje v
njegovi poziciji, katero je pricel
v sedanjih prostorih pred enim
letom. Nasi rojaki ga dobrg po-
znajo s St. Clair Ave, in 38,
cesta, kjer je vodil 17 let me-
garsko obrt. Kvaliteta pri njem
kupljenega mesa je nekaj izbor-
nega in vsakdo, kdor kupi pri
njem, se ponovno obraca na nje-
govo firmo.

Rodil se je v Preéni pri No-
vem mestu, ter se preselil pred
26. leti v Zedinjene drzave.
Pred 17. leti se je poro¢il v Lo-
rainu z Josipino, rojeno Oéjak
iz 8t. Jerneja. Mr. Setina je do-
ber gospodar in skrben oce svo-
ji druZini, Je tip zadovoljnega
Dolenjca. Rojaki, podpirajmo
ga v njegovi obrti po svoji mo-
¢i! Y
~V liénih lokalih z napisom:
Restavrant in konfekeijska tr-
govina,” gospodari na§ rojak
John Klaus, oziroma njegova so-
proga Mrs. Angela Klaus. John
je fin, druzaben decko, kot jih
je malo. Njegovo poklicno delo
je papiranje sob in barvanje
hi§, Z restavrantom in trgovi-
no si ne dela skrbi, ker vse to
opravi skrbna zZenica. V stroki
papiranja .in barvanja je ‘moj-
ster in vsakdo je zadovoljen,

kdor mu da delo.

NASI LJUDJE NA VZHODU CLEVELANDA

John je pa tudi strasten lovec
in ¢lan strelskega kluba Euclid
Rifle Club. Zna tudi imenitno
razlagati lovske dogodivs¢ine in
viasih v takem tonu, da ¢&love-
ka groza obide. Ampak John
nikogar ne sili, da mora verjeti
te njegove lovske dogodke. To
svojo lovsko strast je dobil men-
da tam, kjer je bil rojen: v Ko-
¢evskih gozdih, v Podgradu pri
zZuzemberku, kjer se Se vedno
pojavljajo medvedje, volkovi in
divji preSi¢i. Pred 28. leti se
mu je zahotelo po Ameriki in je
od tedaj ves ¢as med naSimi ro-
jaki.

Njegova soproga je pristna
Ribni¢anka, doma iz BreZz pri
Ribnici. Ona je vedno vesela
in polna zdravega humorja.
V kuhi jo skoro nobena ne pre-
kosi. Kdor je le enkrat jedel v
njenem restavrantu, bo rad po-
trdil tem vrsticam. V lepih in
¢istih prostorih prodaja tudi
vsakovrstne tobacéne izdelke,
mehko pijaco in druge potreb-
§¢ine. Kadar vas prime lakota
ali Zeja, oglasite se pri Klausu
in zadovoljni boste §li ven.

Po dobri postrezbi in sveZem
blagu je poznan rojak Anton
Tomsié¢, ki vodi Ze deset let tr-
govino in grocerijo na 731 E.
185. cesta. Tipicna vas Hinje
pri Zuzemberku mu je dala lué
zivljenja, ter ga obdarila z le-
pimi lastnostmi. Mozak je pri-
Sel v Ameriko pred 31. leti, ve-
sel in zdrav in poln dobre volje
do. dela Odprl je trgovino leta
1907 in jo vodil do leta 1909, ko
se je moral radi bolezni podati
na farme v Wickliffe, O. Od
tam se je povrnil pred 10. leti
zopet v trgovino, ki jo neumor-
no in uspesno vodi na zgorej
imenovanem prostoru. Za Zeno
si je izbral domacdinko iz Ajdo-
vice pri Zuzemberku) V zako-
nu sta dobila Sest ofrok. Naj-
starejsi sin vodi lastno mesnico
na vogalu Ivan Ave. in 222, ce-
sta. Drugi sin sluzi v ameris-
ki armadi, kjer se pocuti prav
dobro. Tretji sin je pa na nje-
govi farmi, kjer pridno dela in
gospodari. StarejSa hderka ima
za moza poznanega trgovea Mr.
Maysarja na vogalu 239. ceste,

Mr. in Mrs. TomsSié¢ postreZe-
ta ljudem prijazno in poSteno
in eene v trgovini so vedno jako
zmerne. Rojaki, kupujte pri
njih in zadovoljni boste z bla-
gom in cenami,

Veliko izbiro manufakturne-
ga blaga nam nudi na$ rojak,
Peter Usaj, na 783 E. 185. ce-
sti. Rojak trguje v lastnem le-
pem poslopju Ze tri leta v veliko
zadovoljnost svojih odjemalcev.
Rojen je hil v Gerni¢ah pri Go-
rici, ter je dospel pred 24 leti
v Ameriko, Najprej se je na-
selil v Durbinu, W. Va., kjer je
tudi nekaj Casa vodil trgovino.
Porocil se je leta 1910, s sova-
S¢anko Karolino Bavcon. Za-
kon jima je dal dva ¢évrsta sina,
ki ‘sta oba marljiva dijaka vi§
jih Sol.

Peter Usaj je posten mozak,
vljudnega ponasanja. Je iskren
Primorski rojak, globokega na-
rodnegz} prepric¢anja. Je priden
in uspeSen gospodar in izboren
trgovec. Nasi rojaki v okolici
se vedno z zaupanjem obrneje
na njegovo firmo, kjer se jim
postreze prijazno in po zmernih
cenah, XKadar potrebujete ob-
la¢il za svojo druzino, posluZite
se te narodne trgovine.

Na 779 E. 185. St. vodi kon-
fekeijsko trgovino ameriski Slo-
venee, Mr. Edward C. Gabre-
nja, sin poznane in spoStovane
Frank Gabrenjeve rodbine, na
7215 Myron Ave. Rojén je bil
pred 32, leti v Johnstownu, Pa.,
ter se je pozneje s star8i prese-
lil v Cleveland. Edward je poln
dobre volje do trgovine in pri-
rojena vljudnost ga vodi od us-
peha do uspeha. Po gladki iz-
govarjavi sloven&cine bi ga ¢lo-
vek ne sodil, da je bi rojen v
Ameriki.

Prostore ima lepo urejene
in v njih bogato zalogo sveZega
konfekecijskega blaga. - Pecivo,
mehke pijace, tobaéni izdelki in
druga grocerija so predmeti na

prodaj v njegovi trgovini.

V zakon si je vzel pred osmi-
mi leti héerko druZine Henry
Zalokar na Addison Rd. Skrb-
na zenka mu je v veliko pomoc¢
v dobro razviti trgovini. Tr-
govino vodita zelo uspesne in
rojakom se priporofa, da pod-
piajo naso mlado mo¢ na trgov-
skem plju.

Vsakdo ve, da nam letos Zu-
pani v Ljubljani na$§ grocerist
in mesar, Frank Vesel. Frank
je bil rojen na Blokah (kjer se
je pred 500 leti potopila velika
bojna ladja, op. Jakata). Ze s
14. letom je ostavil oc¢etovo stre-
ho in se podal v Ljubljano, da
se izu¢i mesarske obrti. Ko se
je izuéil, je Sel delat kot mesar-
ski pomoé¢nik v nemski Gradec,
potem na Dunaj in deval je iz
koze teleta tudi v Monakovem.
Po bogatih izkuSnjah se je kot
¢vrst mladeni¢ podal pred 30.
leti v Ameriko in od tistega da-
sa, vedno zZivi med naSim naro-
dom. Rad se je udejstvoval pri
vseh narodnih ustanovah.

Ko je prisel v Cleveland, je
dobil delo v klavnici in tam je
pridno delal, dokler ni leta 1906
odprl svoje lastne mesnice na
St. Clair Ave., v blizini'40, ce-
ste. Frank zna povedati o tr-
di borbi za obstanek, toda z jek-
leno voljo in pridnimi rokami
je prezivel vsako krizo in se po-
stavil na trdne noge uspeinega
trgovea.

Vsled njegove bogate izkus
nje v svojem poslu, se ni ¢uditi,
da slovi njegovo blago daleé na-
okrog. V prekajevanju mesa je
strokovnjak, da mu ga ni para.
Kdo je Frank Vesel in kakSen
karakter ima, sem Ze parkrat
omenil v tem listu, toda pri-
pomniti pa moram, da je Frank
¢lovek, ki z vsakomur cuti in
veakemu rad pomaga. Njegovo
geslo je: Vsi moramo Ziveti! Za
drustva in narodne ustanove
rad odrine desetak in vel. Je
¢lan ve¢ drustev in klubov in di-
rektor slovenske banke;, North
American Trust Co. Frank je
izboren trgovee, dober gospodar
in skrben oce svoji druzini. V
li¢no, lepo in veliko lastno po-
slopje na 791 E. 185th St., se
je preselil pred Stirimi leti, kjer
sedaj trguje v d¢istih in lepin
lokalih z grocerijo in mesnico.

Pridna njegova Zenica je do-
ma iz druZine Jernejc¢i¢ v Za-
egradcu na Dolenjskem in zakon
Jju je blagoslovil s Stirimi héer-
kami in dvema sinovoma. Dve
héerki sta Ze poroceni, ostali pa
mu pridno pomagajo v trgovni,

Rojaki, kadar zelite imeti na
mizi okusno peéenko, fino Sun-
ko, plece ali perutnino, obiséite
Vesela in prepricali se boste,
da ima izborno kvaliteto.

Prihodnji¢ se bomo seznanili

pa Se z drugimi nasimi trgovci

v tem okoliSu.
Joiko Penko, zastopnik

Ameriske Domovine.
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PRAKTICNI NASVETI

“Kadar kuhas star krompir,
prideni vodi, v kateri ga kuhag,
malo sladkorja. Imel bo boljsi
okus, skoro kakor nov krompir.

Za snazenje kositraste (cin-
kaste) posode sta najboljSa sol
in limona. Zmesaj sok ene li-
mone in zlicke soli, nadrgni s
tem posodo, nato jo umij v topli
vodi in zbri§i s suho krpo.

Nogavice raztegni, dokler s¢
Se mokre, da ti bodo dovolj ve:
like, ker se pri pranju uskocijo.
Ako raztegnes Ze suhe nogavi-
ce, se rade strgajo. Likati pa
nogavice ni potreba in tudi do-
bro ni.

Kadar Siva$ na Sivalnem stro-
ju, se véasi primeri, da name-
sto pravilnega enakomernega
brnenja kolesja zasli$is nekak
¢uden 8klopot in tudi stroj ne
tece veé gladko. To je znak, da
stroj ni dovolj namazan. Za
mazanje je najboljse éisto olje
za Sivalne stroje, S kakim dru-
gim oljem pa nikar ne mazi
stroja. S tem se le zavira glad-
ko vrtenje koles in osi. S pe-
trolejem pa tudi ne sme$ maza-
ti, pa¢ pa lahko s-petrolejem
umijes, odnosno zbriSeS zama-
zane dele, nakar jih dobro zbri-
81 z volneno krpo in namazi s

¢istim strojnim oljem.

4

Ce verjamete
al’ pa ne.

% o

Po nekem ustnem izrocilu, ki
je priletelo iz stare domovine, se
slisi, da ko so se vozili nasi Ame-
rikanci s parnikom proti domo-
vini, je Tonetu Grdini, ko je slo-
nel ob ograji, padel klobuk v
morje. Kaj je Tone delal ob
ograji, je postranska stvar, nas
zanima le usoda klobuka. Tone
je bil zelo potrt radi Zalostne
usode lepega kastorca, pa ga po-
tolazi Mrs. Mally, ki se je naha-
jala ravno v blizini:

“Ni¢ ne maraj, Tone, saj bo-
mo §li ravno po tej poti nazaj,
pa ga bo§ pobral.”

A ]

Vsem tistim, ki slucajno Se
delajo in ki morda nosijo seboj
v tovarno kavo v steklenici, ali
kaki drugi posodi, svetujem, naj
steklenico 8 kavo ne devljejo v
hla¢éni Zep. V tem ima namred
bridke izku$nje France Stem-
berger, ki je bil na uliéni zelez-
nici v veliki zadregi, ko se mu je -
v zepu odprla steklenica in je
mleéna kava pritekla spodaj pri
¢evljih izza hlaénice. . Pa Fran-
cetu Se ni bilp toliko za kavo,
ampak za mokre hlace, katere je
moral potem ves dan susiti v to-
varni. Baje je Frank, ko je vi-
del veliko luzo pod seboj, vzklik-
nil: “Orka Stelaza, to je do-
bro, da smo sami.”

A

Urednik Ameriske Domovine
je zadnji¢ pisal, da mu ne gre v
glavo, kam je Sel denar, ki je bil
prej v prometu? Ce bi kaj po-
magalo, mu povem, da jaz ga
nimam in kar sem ga pa jaz imel
v prometu, ga imajo slsedaj mar
jasarji v Collinwoodu, .

A

Zadnjic sva se z Leganom
(shorty) pogovarjala glede “de-
Zeynih’ . dneyoy in me Frank
vprasa:

“Jaka, pa ti kaj Sparas za de-
zevne dni?” ‘

“Sur da &param,” mu odvr-
nem. “Eng staro marelo imam
pripravljeno za vsak slué¢aj.”

A

Nekdo je hotel dati zavarova-
ti hiSo proti ognju. Zavaroval«
ninskemu agentu pove, naj za-
varuje hiSo za $8,000, dasi je hi®
Sa vredna samo $3,000. Ko je
bilo pisanje gotovo, vprasa last-
nik hise:

“Koliko bom pa dobil, ¢e po-
gori higa?”

“Ne vem natanko,” odgovori
agent, “nekako od pet do deset
let.” ,

IA‘ . i)
Dijak piSe svojemu oéetu:
“Ljubi ata! PoSlji mi takoj
40 dolarjev, da si nakupim ne-
kaj redkih starih denarjev, ker
nameravam napraviti veliko
zbirko denarja iz starih €asov.
Vas sin Joze Potratovic.”

Oc¢e mu takoj odpise:

' “Ljubi sin! Da bi ti napravil
zbirko denarja, se mi zdi prav
tako, kakor bi si na§ pes Sultan’
napravil zbirko mesenih klobas.'
Tvoj ofe JoZe Potratovié starej-
8i.”

' A

StarejSa gospa vpraSa petlet-
nega decka, kako mu je ime.

“Tincek,” je odvrnil decko.

“Kako pa §e?”

“Nié¢ drugega kot Tincek.”

“Kako se pa tvoj ote pise?”

“Oce!”

“Ne! Kako mu pa tvoja ma-
ma pravi?”’ ?

“Dedec!”

A

Miha se nenadoma zbudi in
vidi, da se plazi vlomilec skozi
okno. Ker je Miha mirne nara-
ve, se hitro splazi pod posteljo
in ¢aka, kako se bo stvar razvi-
la. Naenkrat zatuti, da nekdo
sili k njemu pod posteljo.

“Ali si ti, Spela?” je vprasal
tiho.

“Ne, jaz sem tat,” je bil enak
tih odgovor. ‘“Zapazil sem, da
se je vaSa zena zbudila, pa vas
prav prijazno prosim, da mi na-

pravite malo prostora.”

R L -
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FRANK BUCK:

UJETJE ZIVEGA TIGRA

Pov‘eda.l vam bom zgodbo, ki
sem jo dozivel kot afriski lovee
z ogromnim tigrom, takozvanim
ljudoZreem, ki je najrajsi napa-
dal in Zzrl ljudi.

Mnogo se je Ze pisalo o tig-
rih, toda ne toliko o onih, ki na-
padajo in Zro ljudi. Povprecno
raztrgajo- tigri v Indiji na le-
to 1,500 ljudi. To je izredno
veliko stevilo, kajti treba je
imeti pred oémi dejstvo, da na-
vaden tiger, pa naj je Se tako
krvolo¢en, ne napada ljudi, Na-
sprotno, tiger se navadno ta-
koj umakne, ¢im zagleda ¢love-
ka. Nekdaj sem v Paraku, v
Indiji, skoro stopil na samico-
tigro, ki je imela pri sebi dvo-
Je mladiev. Gim me je ugle-
dala, je samo zarendala ter iz-
ginila s svojima mladicema v
goS¢i dzungle.

Tiger-ljudozre je takorekoé
med tigri nekaka perverzna Zi-
val. Navaden tiger, katerega
lovee pritira v zagato in ée po-
* tem v boju tiger lovea umori,
ne bo navadno nikoli pokusil
mesa svoje Cloveske Zrtve. To-
da, kadar pa enkrat okusi ¢lo-
vesko kri, postane tiger ¢love-
ku jako nevafen in bo pricel
trgati 1judi, dokler se ne stori
konec njegovemu Zivljenju.

Kakor se ¢udno sligi, je ven,
dar resnica, da je mnogokrat
starost tigra vzrok, da pri¢ne
zasledovati in trgati ljudi. Ti-
ger, ki je bil v boju z drugim
 tigrom ali kako drugo zivaljo
ranjen ali pohabljen, in ki ni
Vet tako sposoben za boj in hi-
ter tek, kakor je bil véasih, pri-
¢ne navadno prezati na ljudi.
Pray tako tiger, ki je ostarel.
Njegovo zobovje je postalo sla-
bo in tisogeri hoji, ki jih je imel
¥ di“"gli za svoj obstanek, pri-
mo kazati na njegovem telesu
Svoje posledice.  Njégove noge
niso vec tako urne, da bi ujele
gazelo ali kako drugo hitro #i-
val ,jesti pa mora. Priéne torej
zalezovati ¢loveka, katerega je
8¢ najlazje dobiti. Tak tiger
se festo splazi ponoéi v vas do-
macinov ter odnese nesrefnega
domacina 7 njegovega leZisca.

Kadar se pojavi tak tiger-
ljudosre v kakem okraju, se po-
lasti domaéinov straSna groza
in odslej zive v neprestanem
strahu. Vsa domacda trgovina
in obrt zastane, in v tak okraj
je takoj poslano voja$tvo na lov
Za zverino. A

Ko sem se bas nahajal v svo-
Ji sobi v Raffles hotelu v Singa~
Dore, mi je bilo sporoteno, da
Zeli knez iz Johore, ki je bil
moj prijatelj, govoriti z menoj
Po telefonu. Ko sem vzel slusa-
lo, mi je¢ povedal, da je tiger
Taztrgal na plantazi, ki je bila
oddaljeng 25 milj od Johore,
Nekegy kulija. Dalje mi je knez
Sporogil, da je tiger odvlekel ne-
Srefneza nedoliko dlje v gosco,
lf-‘er ie del njegovega telesa po-
zrl. Vse delo na plantazi je za-
‘stalo. On, knez, da je poslal v
doti¢ni okraj-osem vojakov pod
Poveljstyvom éastnika, in je da-
lie pripomnil, da se bodo vojaki
Pokorili mojim ukazom, v slu-
¢aju, da se hotem udeleZiti te-
2a lova.

Ko sem prigel tja, sem si naj-
brej ogledal kraj, kjer je bil de-

avec napaden. V mehki zemlji
- 89 8e poznali tigrovi sledovi, ki

S0 vodili do bliznjega plotu, ka-
ETega so postavili domacini, da
Preprecijo divjim presicem do-
Stop na plantazo. V tem plotu
Je bila luknja, katero je najbrz
Naredil tiger, in onstran te luk-
e je vodil tigrov sled dalje v

Zunglo,
_Pridakovati je bilo, da se bo
'8€r zopet vrnil k svoji nepo-
UZiti Zrtvi, ko bo laden. Predtu-
diral sem poloZaj in priSel do
zakljudka, da ¢e se tiger vrne,
bo prigel gotovo zopet skozi ono
l"fkﬂ_'jo v plotu. Ta zakljudek je
bil popolnoma enostaven in lo-
gicen, ali se #ival sploh ne bo
Vrnila, ali pa se bo vrnila po
onem potu, po katerem je prvi-
krat prisla.

“Cangkuls! Cangkuls!” sem

zaklical, kar pomeni v jeziku
domacinov lopato.

“Moj nacért je bil, da dam to-
stran luknje v plotu izkopati
veliko jamo, v katero bo padel
tiger, kakor hitro se vrne. Od-
prtina jame naj bi bila zgoraj
nekoliko ozja, globoka naj bi
bila 15 éevljev, na dnu pa naj
bi merila deset kvadratnih cev-
ljev.

Domadini so se takoj lotili
dela ter izkopali jamo, kakr-
$no sem hotel. Ko je bilo to
narejeno, smo pokrili na vrhu
jamo z bambusovimi palicami
in raznim zelenjem in listjem.
Nato sem ukazal odpeljati vso
izkopano zemljo; truplo nesrec-
nega delavea pa smo pustili
tam, kjer je lezalo.

Naslednjega jutra sem Sel
pogledat k jami, toda o tigru ni
bilo ne duha, ne sluha. Truplo
umorjenega kulija je pricelo
med tem razpadati., Ko so pri-
§li k meni njegovi tovarisi ter
me prosili, naj jim dovolim, da
pokopljejo tigrovo Zrtev, sem
privolil, dasi to ni bilo v mojib
prvotnih naértih.

Tudi naslednji dan zjutraj Se
ni bilo tigra v jami, kakor sem
pri¢akoval. Tretjega jutra pa,
ko sem miglil, da tigra sploh ne
bo ve¢ na plantaZo, so prihite-
li k meni domacini z novico, da
je tiger v jami.

Prigedsi do jame, sem videl,
da so domacini zavalili preko
jame tezka drevesna debla.

“Jaz sem dal odvaliti nekaj
debel, nakar sem pogledal v ja
mo, Leze¢ po dolgem na tre-
buhu ob robu jame, sem opazil
spodaj ogromnega tigra, ki se
je takoj zagnal v silnem skoku
kviSku, éim me je ugledal, ip
manjkalo je samo en Cevelj, da
ni s svojo Sapo dosegel mojega
obraza.

Zdaj sem spoznal, kako bi-
stroumni so bili domadcini, ker
so navalili nad odprtino tezka
debla. Zdaj pa sem stal pred
velikim problemom, kako spra-
viti to ogromno zver iz jame.
Navadno ni posebne tezave
spraviti tigra iz jame, v katere
se spusti zaboj, kiima vrata ka-
kor podganja past. Na vrv, ki
drzi vrata zaboja kviSku, se
priveZe navadno par sveze za-
klanih kokosi, in kakor hitro
hlastne , tiger po kokosih, se
yvrata zaboja zapro. Toda v
tem slucaju sem videl, da bom
moral drugace postopati. Dal
sem naglo narediti velik in mo-
tan zaboj s pokrovom, ki se ga
je navrhu porinilo nad zaboj.
Nato sem pripravil ve¢ moénih
vrvi. Medtem se je zacelo obla-
¢iti in jaz sem hitel z delom in
pripravami, da opravim vse to
pred deZjem. Vzel sem svoje
vrvi ter naredil iz njih vec
zanjk ali nekakih lasov. Ko je
bilo to opravljeno, sem odvalil
iznad jame par hlodov, legel
na trebuh, vzel vry z zanko v
roko ter zadel z njo nihati nad
tigrom, ki je strasno rjovel
spodaj v jami. Medtem 5e je
ulil dez in slisal sem ga, kako
je zver spodaj brodila po bla-
tu in vodi. Po velikem trudu
se mi je posrecilo vre¢i zanko
preko tigrove glave, toda v hi-
pu jo je odbil s svojo 8apo. Ko
sem mu drugic vrgel zanko pre-
ko glave, je prifla v zanko tu-
di njegova prednja Sapa, in ti-
ger je onostavno vrv pregriznil.
Konéno se mi je posrecilo z ve-
liko potrpezljivostjo, da sem
mu vrgel okoli telesa kakih
osem zank, nato pa sem ukazal
domatinom, ki so delali pod
nadzorstvom mojega zvestega
sluzabnika Alija, naj potegne-
jo za vrvi. Domacini so res po-
tegnili in vzdignili zver od tal.
Ko je tiger tako visel v zraku,
sem mu vrgel nadaljno zanke
okoli prs, in e eno okoli zad-
njega dela njegovega telesa.
Ves ta ¢éas je pobesneli tiger
strasno rjovel in otepal okoli
sebe. Ko je bila tigrova glava
skoro pri, vrhu odprtine, sem
ukazal spustiti v jamo zaboj, in

sicer tako, da je bil premikajo-
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“ Ni prisel z menoj!” je po-
trdil Zupnik ter motril Zensko.

“In kaj je dejal?’ je vsa tre-
petajoca vprasala. ;

“In je dejal,” je povlekel zZup-
nik, “da mora sam od tebe sli-
Sati, kako je pravzaprav tisto
z Matijecem.”

“Se mnocoj grem k njemu!”
je planila Zenska k vratom. “In
¢e ne more verjeti moji besedi,
¢e ne morg verjeti moji prise-
ei, gospod zupnik. Oba pojde-
va, jaz in Janezek. Samo kje
je? e je Se na zemlji, ga naj-
deva. Ce je sredi zemlje, ga
najdeva.”

“Predaleé bo Janezku,” je ves
solzan v zadregi stopil Klancéar
izza vrat.

“Miha!” je kriknila ter ho-
tela razprostreti roke.

“Saj bos vrgla otroka!” je
segel stardek ves ginjen vmes
ter vlovil otroka v svoje treso-
¢e se roke.

“Miha!” je ponovila Zenska
ter vsa trepetala na njegovih
prsih. “Miha, kaj si nama sto-
ril?”

“Tak, Zena, tak, Zena,” je je:-
ljal moz, “Zdaj je vse minilo.
Zdaj sem zdav. Pa sem bil
Cisto bolan. Zaradi tebe, zara-
di gtx‘oka!”

“0, ti moj Bog, sam gospod
ga imajo!” se je domislila.
“Pa je moker!” je dejal Zup-
nik. “Kar tete od njega!”

“Janezek, Janezek, kaj si na-
redil gospodu?”’ je hitela Zen-
ska ter hotela vzeti otroka, to-
da moZz jo je prehitel ter pri-
tisnil otroka k licu.

“Pa takega te mnosi mama
okoli, ves se bo§ prehladil.”

Ko sta se oba do dobra =za-
vedla, sta stala sama v sobi, . .
otrok je njemu brcal na rokah.
Zupnik pa je slonel v spalnici
pri oknu ter strmel predse:

“In sem bil hud in sem se
pravdal s Teboj, pa nisem vi-
del niti za ped predse! Kaj za
ped! Za droban las. Se manj!
Kaj je en las proti Tebi, kaj
je en droban las proti Tebi!
In je moral priti majhen otrek,

&i se pokrov na vrhu. S previd-
nim manevriranjem se nam je
posredilo, spraviti zaboj v ja-
mo, naravnost pod tigra.
“Ali,” sem dejal nato svoje-
mu sluzabniku. “Zdaj se pa
nate zanaSam, da bo Slo vse
gladko izpod rok, in glej, da ne
izpustijo vrvi s tigrom, ker v
tem slu¢aju bo to. moja smrt.”
In predno mi je mogel zacude-
ni Ali odgovoriti, sem se spustil
preko roba v jamo. Pokrit z
blatom od vrha do tal, sem na-
ravnal zaboj pod tigrom, ki je
visel zgoraj na vrveh, zgrabil
tigra za rep, da sem ga mogel
naravnavati, nato pa zakrica)
domacdinom: “Izpustite!”, in fi-
ger je telebnil naravnost v za-
boj. Jaz sem naglo porinil po-
krov preko zaboja, sedel na za-
boj ter pri¢el na vse grlo kri-
éati: “Kladivo'in Zeblje!” Hi.
tro, hitro!” Medtem sem cutil,
kako se je razjarjena zver
vzpenjala v zaboju in skrbelo
me je, da me utegne vreci z za-
boja in vlomiti pokrov. Konéno
so mi spustili v jamo kladivo in
Zeblje, nakar sem naglo pribi)
pokrov na zaboj. |
Nato pa sem spoznal, da se je
ogromno delo posrecilo in pola-
stila se me je neznanska zado-
voljnost. Z zdruZenimi moémi
so potem potegnili domadini
zaboj z rjovecim tigrom iz ja-
me. Zaboj s tigrom smo nalo-
zili potem na voz, v katerega so
bili vprezeni voli, nakar smo ga
odpeljali na prvo Zelezni8ko
postajo, odkoder sem ga potem
spravil preko Pacifika v Ame-
riko. Zdaj kraljuje ta velika in
ponosna zival v zooloskem vrtu

v Minneapolisu, Minn,

da me je tega spomnil,” si je

% brisal roke ob zavese,

Stopil je zamisljen po sobi in
zagledal polo za romarje na Vi-
Sarje na mizi. In je bral imena
gospodarjev in gospodinj. “Sa-
mo Mohorjevih ni, samo Mo-
horjevih ni. Ni Mohorja, ni
France, ni Matijea. Teh ni, o,
ti, moj Bog — da teh ni in jih
tudi ne bo. Vsaj Matijeca ne
bo, reveza! Kaj ti je storil,
usmiljeni Bog, da ga tako te-
pes?”’

In je padel na kolena in po-
ljubil nogo KriZanemu na kle-
¢alniku,

“Sveti, Sveti, usmiljeni Bog!”

In se je trkal na prsi, ves
skrusen: )

“Odpusti mi nevero, odpusti!”

34.

Franca je slonela pred hle~
vom' in drzala ¢asopis v rokah.
Zadnji dogodki so jo Cisto po-
trli. ,

. “Ali kaj piSejo?’ je vpraSal
Mohor, ki se je bil postaral za
deset let. Ves zgrbljen je ta-
val okoli hiSe in zdelo se je,
da leze ziv v grob. Nikomur
se ni upal pogledati v o¢i in se
ni ozrl &ez cesto proti Kosma.
cevi hisi.

“PiSejo, ote!” je dejala trud
no, ‘“‘Slabo pisejo.”

“Slabo piSejo!” je trpko pri-
pomnil Mohor. : :

“In jaz ne verjamem!” je de.
jala Franca. .

“Sam ne vem,” je lezel vase
Mohor. “Ce mislim nanj, na
Matijca, ne verjamem, ¢e mi-
slim, nate, na MatevZa in njivo,
mi vre pamet! In sem jaz iz-
tuhtal tisto o njivi. Zagovorni-
ku sem povedal in je dejal, naj
pricamo, naj se ne odpovemo,
da ne bo delalo slabega Vvtisa.
Da vse, kar povemo, more biti
samo njemu v dobro,”

“Ko bi se moglo dognati, kdo

je podvrgel cevlje,” je razmi-
§ljala Franca.
“Podvrgel? Ves, kako je
vprasal sodnik teto? Povedala
je e vieraj pri vodnjaku, tam
sem stal in sliSal. Vprasal je,
koliko ¢asa ni bilo Matijea iz
kuhinje. In je rekla, kolikor
je rabila, da je trikrat nalila
vedro ter oprala solato. Ko je
§la k vodnjaku, da je prihitel
ob meji navzgor, ko je odhajala,
da je Sel iz kuhinje.” 3

- “Potem bi bil lahko preobul
Cevlje,” se je stresla Franca v
strasni grozi.

“Lahko!” je pritrdil Mohor.
“Tudi botro da je tako vpra-
Sal.”

“In jaz vem, da on ni!” je za-
klicala Franca, kakor da hode
popraviti strasni. bridki dvom,
ki se je je bil polastil. “&e bi
ga moja prisega mogla resiti,
bi prisegla iz globoéine srca in
prepri¢ana sem, da ni on.”

“Se mene potrja8, Franca, §e
mene potrjas. Jaz sem <Cisto
zmeden, meni kar vre v mozga-
nih. Zakaj je pa sodnik vpra-
Sal o tisti njivi? Ce mi glava
ne poé¢i, tako mi Sumi. Ali je
MatevZz res izdal Franei tisto
njivo? je vprasal. Res, sem
dejal.”

“Mene je tudi vpraal,” je
prikimala Franeca. '

“In ¢e se ¢lovek lahko vidi,
vidi od tu na pot, ¢e prihaja v
teku in naravnost?”

“Tahko se vidi, sem dejal’
Samo ¢e prihaja prihuljen in
skrit, tik ob grmovju, se ne vi-
di. Glej, onega tamle vidis,”
je pokazal Mohor.

- “Blaz!” je potrdila Franeca.

“TIn se vidi,” je strmel pred-

se. ;
“Moléite, ote, moléite! In &e
ne vem kdo priseze, da ga je
videl na lastne oéi, ko je zamah-
nil z otiko, bom jaz prisegla, da
laze. Matijec ni, Matijec ni!”

“In me je vpra8al, kje je bil
Tine,” je dejal Mohor.

“Tudi mene!”

“In sem rekel, da je bil na
hlevu.
gel zjutraj gor, in videl sem ga.
kako ga je priklical Matijec!”

“Tudi jaz sem to videla.”

“Vidis!” je spet potrjal Mo-
hor. “In kaj pisejo o Matij-
cu?”

“On pravi, da je nedolZen.”

“Da je nedolzen?”

“Saj tudi je, ote!” je drhtela
Franca kakor iz sebe. “Saj tu-
di je! Blaz pravi: ‘Veter bo
povedal, Zival bo izdala, ce se
skrije resnica ljudem. Bog ve,
za koga mora Matijec delati po-
koro? Saj je Kristus tudi za
druge nosil kriz.”

“Saj je sam Bog za nas dru-
ge nosil kriz,” je jeeljal Mohor
ter odkril svejo sivo glavo. “Za-
radi moje njive  dela pokoro.
Zaradi moje njive!” Potok sol-
za se mu je ulil po velih licih.
“0, Franca, Se mene potrjas,
Se mene potrjas! Pa pravi§,
da bo veter povedal in Zival iz-
dala,” se je spet zgrozil. “Ali
ni Ze pes izdal? Samo kobila
je bila zraven in ta je udarila
¢ez njive. Ali ni prav ta kobila
poklicala Matijea v nesreco?”
“Potrpite, ote, midva ne vidi-
va v jutri, midva ne veva ni-
Cesar. Jaz vem samo, da Ma-
tijec ni!”

In sta umolknila,

Po poti je prihajal BlaZz.
“Ali vesta, ali vesta,” je so-
pel. “Zupnika je obSla slabost
in je zdravnik ukazal, naj ga
takoj peljejo v bolnisnico. Ta-
koj! In so ga odpeljali. V cer-
kvi so ga nasli nezavestnega, na
obrazu je lezal pred oltarjem.”
“Starost, starost!” je kimal
Mohor. “Smrt nas kli¢e!”

“In so ga odpravili. Nié se
ni mogel prav zavedati, Pa je
Se danes zapisaval romarje za
Visarje. Klancarka je zapisala
sebe in moZa in Janezka. In
Janezka je Se véeraj Zupnik pe-
stoval.”

“Kaj pravis? Kaj bo Se g
tem fanfom?” se je ¢udil Mo-
hor, ki ga je prevzela ta zadnja
vest. “Da ga je sam Zupnik
pestoval? Otroke ima res rad.”
“Ona je povedala. In da mo-
ra zaradi tega tudi Janezek na
boZjo pot.”

“Kriz bosta imela z otrokom.”
“Saj mu ga je Kladar Ze ure-
zal za na romarsko pot.”
“Ce pa zupnik ne bo mogel?
Brez njega ne boste mogli iti.”
“Jaz bom vodil!” - je dejal
Blaz. !
“Jaz tudi pojdem!” je vsa v
veri planila Franca.
“Saj komaj v hido prides!”
3e je ¢udil Blaz,
“Ko ozdravi§, Franca!” je de-
jal Mohor.
“Tistikrat bom Ze zdrava,” je
dejala Franca. “In Matijee bo
el z namil”
“Da,” je dvomil Blaz, “Mati-
jec pojde z nami. Ce bo Bog
napravil ¢udeZ. Bog ne bo de-
lal éudezev,” je majal z glavo.
“Bog ne bo delal ¢udezev, ne s
teboj, Franca, ne z Matijcem!
Toda ¢e #zupnik ne pojde, ne bo
hotel nihée na romanje. Ce star
¢lovek leze, je po njem. Tja ga
bomo nesli, tja!” je pokazaal
na pokopalii¢e pod hribckom.
“On ne bo ve¢ nesel polena na
Vidarje. Starost, starost, smrt
klice!”

35.

Tine je tiste dn? delal pri hi-
8i za dva. Povsod je vlekel na
usasa, kaj ljudje govore in zve-
der je iskal, ali piSejo kaj o
umoru. Pola&al se ga je ner-
vozen strah, ki ga ni mogel dru-
gate kratiti kot z delom. In
pri delu se je zmerom tako po-
stavil, a mu ni nihée mogel pri-
ti za hrbet. Nezavedno je Zive-
la v njem misel, da bo nekdo
stopil in mu od zadaj poloZil ro-
ko na ramo: “Ti si, Tine!” Za-
radi tega se je bal, da ga ne bi
izdalo lastno vedenje. Hlinil je
pobitost radi Matijca in ga hva-

éo, y

“Jaz tudi trdim,” je dejal ne-
ko¢ pri mizi, “da je Matijec ne-
dolzen. Nekdo ga je soyrazil
ter mu je podteknil evlje. Vi-
dva nista videla Matijea, tudi
onega, ki je storil, nista videla.
Po tisti poti je prav lahko pri-

Videl sem ga, kdaj je el oni, kakor Matijec. Jaz sem

sam danes poskusil. Lazkarje-
va dva paseta na klancu kozo,
pa sem jima dejal, naj pazita,
ako se vidi ¢lovek. In me nista
videla, ko sem mahal z robeem
za grmovjem.” :

“Da tudi ti pravis?” se je raz-

lil ter obZaloval njegovo nesre-

veselil Mohor. “In ti si sam
poskusil ?”

“Sem poskusil. Samo na vr-
hu vidig, ée stojis tostran klan-
ca, in pa na dnu vidi§, e bi
bil kdo stopil tam pri tisti veli-
ki smreki pri zamenju, tam bi
bil videl, ko ga je udaril.”

“Ge bi morda le tistega nasli”

“Ki ga je udaril?” se je stre-
sel Tine ter se bled zazrl v ca-
sopis. :

“Tudi! Najbolje bi bilo,” je
dejal Mohor. “Vsaj tistega,
ki je tam stal, ¢e je sploh kdo.”
“Jaz sem Ze vse vprasal, Laz-
karjeva sta pasla tisti dan za
hrib¢kom. SliSala sta klic, toda
videla samo Matijca v jami, ko
sta prisla na vrh. Ta dva bi
bila slabi pri¢i in je bolje, da
kar moléimo,” je svetoval, gri-
zo¢ si ustnice, da se je tako za-
rekel in vesel, da je na3el ta iz
govor.

“Potem pa kar mol¢imo,” jo
svetoval Mohor. “Tudi ti, Fran-
ca, ¢e te sodnik ne vprasa.”
In so si obljubili, da bodo o
tem molcali.

“Da ne bomo Matijeu fkodi
1i,” je se dejal Tine.

Matijec je stal pred preisko-
valnim sodnikom,

“Glejte,” je dejal plegasti go-
spod in si brisal naotnike, ker
so ga ofi &emele od prehude
luéi, “Jaz iS¢em, iSéem vse,
kar bi vam govorilo v prid. . .
Nihée vas ni videl, kdaj ste pri-
vezali konja. RazloZite mi, za-
kaj niste lovili kobile, kar je
bilo pa¢ blize, Odkod vsa ta
kri, kri na vasih cevljih, zakaj
ste se skrivali pred ofetom, bo-
tro in Franco. Glejte, vse to
govori zoper vas. Priznajte! Iz-
govarjajte se rajsi, da ste uda-
rili v prepiru in hitri jezi, da
redite glavo.”

“Jaz sem medolZen!” je Mati-
jee odgovoril, bled in prepadel.
“In ¢e bi odlotil Bog, da umrem
nedolzen, umrem.! On je tu-
di!” Ni¢ ve¢ gruntarskega ba-
hastya ni bilo v njem. Stal je
pred sodnikom ¢lovek, na kate-
rega se je zvrnila gora in se je
zavedal svoje nemoéi.

“Jaz vam ne morem veé po-
magati,” je dejal sodnik. “Se-
daj pridete pred sodbo, naj se

izrefe pravica!”

(Dalje prihodn{ig).

DNEVNE VESTI

Kanada se pripravlja na
pogon komunistov
Winnipeg, Kanada, 13. julija.

— Iz uradnih virov se poroca,
da bo Kanada letos vprizorila
strahovit pogon proti tujezem-
skim komunistom, ki se naha-
jajo v Kanadi. Propaganda
ima svoje sredisce okoli Win-
nipega, in ministerski predsed-
nik Bennett se je izjavil, da bo-
do enostavno deportirali vse
inozemce, ki so pristasi komu-
nizma.

Umrljivost v Zedinjenih
drzavah se je zvisala
New York, 18. julija. Umr-

ljivest med Amerikanci se je v

prvih Sestih mesecih letoSnjega

leta zelo zviSala. Napredovala
je gd 11.72 za vsakih 1000 pre-
bivalecev na 12.24. Influenca je
zahtevala mnogo Zrtev v zaclet-
ku leta, deloma pa povzrotuje
umrljivost nezadostna hrand ra-

di depresije.

Sin policista med prijeti-
mi gangezi v Detroitu
Detroit, 13. julija. — Nacel-

nik detektivov Hoppe je dal po-

licistom povelje, naj naredijo
pogon na neko gostilno v vzhod-
nem delu mesta, Aretirali so
tri gangeZe in eden med njimi
je bil Earl Hoppe, sin detekti-
va. Prijeti so obtoZeni, da so

postaje v metsu. :
50 bolniskih streznic v
Chicagi zbolelo
Chicago, 13. julija. V okraj-
ni Soli za bolniSke streZnice je
véeraj zbolelo 385 bolniskih
streZznic, danes pa je bilo pri-

streZnice zastrupile radi pokvar-
jene hrane.

sistemati¢no ropali gasolinske

javljenih nadaljnih 16 slucajev.
Kot pravijo zdravniki, so se te|

15 mrtvih v New Yorku
na posledicah vrocine
New York, 13. julija. — Radi

silne vroc¢ine so vceraj Newyor-
¢ani hiteli v razna letoviSca hla-
dit se. Najvet jih je prislo na
Coney Island, kjer je osem lju-
di utonilo pri kopanju, doc¢im
jih je bilo'sedem ubitih od av-
tomobilov. Stevilo letoviscarjev
se¢ je pa konéno pomnozilo za
§no osebo, ko je neka Zenska, ki
se je kopala, imela porod.

Ti ljudje so bili primora-
ni pijancevati

Milwaukee, Wis.,, 13. julija.
Dva prohibicijska agenta sta
bila postavno prisiljena kupiti
in postavno povziti 1068 kozar-
cev Zganja, da sta tako nabrala
dokaze, da je bilo mogofe are-
tirati 47 krsilcev prohibicije,
Tekom 380 dni sta v imenu po-
stave vsak dan povzila pribliz-
no 20 kozarcev Zganja, za kar
je placal Stric Sam.

Zeleznica mora place zo-

pet zvisati )
Washington, 13. julija. Zvez-
na, zelezniska komigija je danes
odredila, da mora Louisiana in
Arkansas Zeleznica ponovno zvi-
Sati place, katere je znizala 9.
februarja, letos. Znizanje plac
je bilo neupraviceno.

MALI OGLASI
Izjava
S tem prosim prizadete
stranke opro&fenja za in-
diskretnost, katere sem
bil kriv na nedeljskem
solskem pikniku,

Cleveland, Ohio, 13. ju-
lija. Dr. Kernt

Pohiftvo naprodaj

za tri sobe. Proda se vse sku-
paj ali posamezno. Tudi pral-
ni stroj naprodaj, ki se proda
zelo poceni. Vprasajte na 1197
1*‘3. 61st St. spodaj, zadaj. (166)

Soba

se da v najem za enega moske-
ga ali Zensko. 1153 Norwood
Rd. ' (166)

Pes

se je zgubil, dva meseca star,
ves bel, s &rnimi ¢rtami okoli
oCi in s ¢rnim nosom. Kdor ga
dobi, naj ga pripelje na 1161
E. 61st St. k Oblaku.

Soba

se odda enemu fantu ali dekle-
tu. Vse udobnosti, prost vhod.
873 E. 72nd St. spodaj. (164)

Opremljena soba
s hrano vred se odda. 885 E,

137th St. M, Kastelic.
(164)

I5¢e delo
Mlado slovensko dekle bi ra-
do dobilo hiSno ali kako druge
delo. Vprasajte na 6308 Carl
Ave, (164)

Eden ali dva

fanta se sprejmeta na stanova-
nje in hrano. Vprada se na
6604 Schaefer Ave. (164)

V najem se da
hiSa, kjer se nahaja lep trgov-
ski prostor in stanovanje 6 sob.
Istotam se tudi poceni kupi
oprema Zza slasc¢icarno. Oglasite
se pri John Gorniku, 6217 St.
Clair Ave. (x)

XXXXIXXXXIXX‘XXX‘XXXXXXXX!

MESO! MESO!

Vedno velika zaloge sveZega
in suhega mesa. Prijazna po-
strezba in zmerne cepe.

MARTIN FRANK
St. Clair-106th St. Market
GLenville 5994
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DOBER PREMOG!

Toéna postreiba!

The Hill Coal Co.
1261 MARQUETTE RD.

StariCimpermanovi prostori

HEnderson 5708
FRANK ARKO, zastopnik
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Hrabri, a v odprtem boju ne po-
sebno pripravni Tatarji, so se
med pretresljivimi pohodi, med
neprestanimi bitkami, ne .da bi
kaj izgubili v svoji spretnosti za
zasede in zvijade, tako izurili,
da so se mogli postaviti po robu
i najboljsi konjenici na svetu in
razpriiti celo Cetverokote Sved-
ske telesne straZze. V spopadih
z aborozenimi pruskimi cetami
je sto takih Tatarjev z lahkoto
razbilo dvesto in  tristo moZ,
oborozenih z musketami in su-
licami.

Kmitie jih je odvadil, da so
se obtezavali s plenom, jemali
so le denar, zlasti zlato, katero
so zadivali v sedla. Kadar je
kdo izmed njih padel so se osta-
li besno borili za njegovega
konja in sedlo. Ker so se boga-
tili na ta nacin, niso izgubili nic
od svoje skoraj nadélovedke
gpretnosti. Ker so spoznali, da
ne bi imeli pod nobenim voj-

skovodiem na svetu toliko do-
bicka, so se navezali na Babinica

" kakor psi gonjaéi na lovea in so

s pravo mohamedansko poste-
nostjo skladali po bitkah v ro
ke Soroke in Kemlicev vecji del
plena, ki je pripadal “bagadir-
ju.”

“Allah!” je govoril Akbah-
Ulan, “malo jih bo videl Bakdci-
Seraj, tcda ti, ki se povrnejo,
postanejo vsi murze.”

Babinié, ki je znal Ze odne-
kdaj Ziveti od vojne, je zbral
cgromna bogastva, vendar smr-
ti, katero je iskal bolj od zlata,
ni nasel.

Minil je zopet mesee v bojih
in trudih, ki so presegali ¢lo-
vedko vero. Konjem, ki so jih
sicer krmili z jecmenom in prus-
ko pdenico, je bilo treba kond-
no dati par ur poc¢itka. Potem
pa se je mladi polkovnik, ki je
hotel tudi izvedeti novice in za-
krpati vrzeli v svojih ljudeh z
novimi- prostovoljei, umaknil
mimo Dospude na Poljsko,

Kmalu so dospele novice, in
sicer tako vesele, da je Kmitic
skoraj izgubil pamet. Sicer se
je izkazala resnica, da je vrli in
nesreéni kralj Kazimir izgubil
tridnevno veliko bitko pri Var-
Savi, toda iz kakega vzroka?

¢rna vojska se je bila nam-
ret razsla v preteini vedini Ze
prej domov, a ostali se niso bo-
jevali ve¢ s takim navduSenjem
kakor pri vzetju VarSave in
tretji dan bitke je nastala zme-
gnjava. Toda zato pa se je na-
gibala prvi dan zmaga na polj-
sko stran. Redna vojska se ni
pokazala samo v napadalni voj-

' ni, marveé tudi na odprtem po-
lju z najbolj izurjenimi vojaki
v Evropi izurjeno in vztrajno,
da so se celo Svedski vojaki mo-
rali cuditi.

Kralj Jan Kazimir se je odel
z nesmrtno slavo. Govorili so,
da se je izkazal za enakega voj-
skovodjo s Karlom Gustavom in
¢e bi bili izpolnili vse njegove
ukrepe, bi bil sovraZnik izgubil
glavno bitko in vojne bi bilo
konec.

Kmitic je izvedel novice tudi
iz ust ocivideey, naletel je nam-
re¢ na Slahto, ki je sluzila v ér-
ni vojski in se udelezila bitke
Eden izmed njih mu je pripo-
vedoval o sijajnem nastopu hu-
zarjev, ko bi bil sam Karol, ki
se ni hotel umakniti, skoraj po-
ginil.  Vsi so trdili, da tudi ni
res, da je vojska hotela biti raz-
priena ali da so hetmani padli.
Nasprotno, vsa sila razen &rne
vojske je ostala nezrahljana in
~ se je umaknila v dobrem redu
proti jugu.

Na varSavskem mostu, ki se
je vlomil, so izgubili samo to-
pove, toda “duha so prepeljali
¢ez Vislo.” Vojaki so prisegali
na vse, da pobijejo pod takim
vojskovedjem kakor je Jan Ka-

zimir, pri prihodnjem spopadu
Karla Gustava, elektorja in ka-
teregakoli, ker ta bitka je bila
le poizkusnja, sicer neljuba, to-
da polna dobre nade v prihod-
nost. .

Kmitic je zacel razmisljevati,
¢emu so bile prve novice tako
strasne. Razlozili so mu, da je
Karol' Gustav nalaS¢ razSirjal
napadne novice, ker sicer sam
ni vedel, kaj naj stori. Svedski
oficirji, ki jih je ulovil gospod
Andrej teden dni kasneje, so
potrdili to mnenje.

Od njih je tudi izvedel, da je
zlasti elektor zivel v velikem
strahu in da je zacel razmislja-
ti o lastni kozi ¢imdalje bolj,
ker jih je izmed njegovih voja-
kov mnogo padlo pod Varsavo,
na ostale pa so padle tako stra-
Sne bolezni, ki jih more huje
nego bitke. Po mnenju oficir-
jev se bliza ura, ko zapusti
elektor 8vede in se zdruzi, =
mocnejsim.
ti,”" si je mislil Kmitie, “da sto-
ri to prej.”

In ker je imel Ze spocite ko-
nje in izpolnjene vrzeli, je zo-
pet prekorac¢il Dospudo in se
vrgel kot duh ugonabljanja na
nemske naselbine.

Razne partije so sledile nje-
govemu zgledu. Ker je naSel
7ze slabso obrambo, je tem bolj
napadal. Novice so postajale
vedno bolj vesele, tako vesele,
da jim je bilo tezko verjeti.

Najprej so torej zaceli govo-
riti, da se Karol Gustav, ki se
je po varsavski bitki umaknil
do Rodomja, sedaj vratolomno
umika proti kraljevski Prusiji.
Kaj se je zgodilo? Cemu se
umika? Na to ni bilo nekaj
C¢asa nobenega odgovora, ko je
konéno vnovi¢ zagrmelo po lju-
dovladi ime gospoda Carnecke-
ga, Pobil je pod Lipcem, pobil
pod Stremes&nom, pod samo Ra-
vo je popolnoma potolkel zad-
njo strazo umikajocega se Ka-
rola. Ko je izvedel, da se vracda
iz Krakova dvatiso¢ konjenice.
jih je napadel in ni pustil Zive-
ga niti izvestitelja poraza. Pol-
kovnik Forgel, generalov brat,
atirje drugi polkovniki, trije
majorji, trinajst ritmojstrov in
triindvajset poro¢nikov je bilo
ujetih. Drugi so navajali dvoj-
no stevilo, nekateri so Ze v nav-
duSenju trdili, da Jan Kazimii
ni bil porazen pod VarSavo, am-
pak je zmagal in da je bil nje-
gov pohod proti jugu le zvijaca.
da pogubi sovraZnika.

Sam gospod Kmitic je zadel
tako misliti, saj je Ze od mla-
dih nog vojak in se je razumel
na vojno, a Se nikdar ni slisal o
taki zmagi, po kateri bi se ime-
lo zmagovalecem slabSe goditi,
In za Svede je bilo oéividno
slabse, zlasti od varSavske bit-
ke.

Gospod Andrej se je takmat
spomnil besed gospoda Zaglobe,
ko je 'pri zadnjem sestanku go-
voril, da zmage ne morejo nié
vec¢ koristiti Svedski zadevi, am-
pak en sam poraz jih utegne
pogubiti. ; ;

“Kanclerska glava,” si je mi-
slil Kmitic, “ki zna brati v pri-
hodnosti.”

Tu se je spomnil tudi nadalj-
nih prerokovanj gospoda Zaglo-
be, kako pride on, Kmitic ali
Babini¢, v Tavroge, najde svojo
Olenko, jo preprosi, zasnubi in
zarodi Z njo potomstvo na slavo
vse dezele. Ko se je tega spom-
nil, mu je zavrela kri v zilah;
%e ni hotel vet zapravljati ¢asa,
opustiti je hotel klanje za ne-
kaj ¢asa in odhiteti v Tavroge.
V tem je pred ddhodom do-
spel k njemu lavdanski Slah¢i¢
izpod prapora gospoda Volodi-
jovskega s pismom malega vi-
teza. '

“Hitima z gospodom litev-

knezom stotnikom za Bogusla-
vom in Waldekom (je pisal go-
spod Mihael). Pridruzi se nam,
ker se najde polje za pravo ma-
§¢evanje, pa tudi Prusakom se
utegne izplacati za stiskanje
ljudovlade.”

Gospod Andrej lastnim ocem
ni hotel verjeti in je nekaj ca-
sa sumil Slahéica, da ga je mor-
da poslal kak pruski ali Svedski
'pnveljnik nalasé, da bi zavedel
njega in njegov oddelek v zase-
do. Mar naj bi imel Gosievski
ze drugic¢ iti na Prusko? To je
bilo zelo neverjetno. Toda roka
je bila gospoda Volodijovskega,
grb spodaj Volodijovskega, pa
tudi slahdéiéa se je spomnil go-
spod Andrej. Torej ga je zacel
izprasevati, kje se nahaja go-
spod Gosnevski in kam name-
rava priti.

Slah¢i¢ je bil precej neumen.
Ni¢ ne ve, kam namerava iti
gospod hetman; ve le toliko, da
je gospod hetman z litevsko-ta-
tarsko divizijo oddaljen dva dnij
hoda, pri njem pa je tudi lav-
danski prapor. Izposodil si ga
je bil za nekaj Casa gospod Car-
necki, pa ga je Ze davno vrnil,
sedaj pa gredo, kamor jih vodi
gospod poljni hetman.

“Pravijo,” je koncal §lah¢ic,
“da pojdemo na Prusko in vo-
jaki se zelo vesele. Toda kond-
no je nasa rec¢, da poslusamo
in se bojujemo.”

Ko je izvedel porodilo, ni
pomisljal dolgo, obrnil ¢ambul
in Sel v velikem pohodu h go-
spodu hetmanu, a po dveh dne-
vih, Ze v pozni noci, je objel
gospoda Volodijovskega, ki je
po objemu takoj zakrical:

“Grof Waldek in knez Bo-
guslav sta v Prostkah in dela-
ta nasipe, da bi se varno utabo-
rila. Pojdemo na nju!”

“Danes?” je dejal Kmitic.

“Jutri ob dnevu, to je ¢ez dve
ali tri ure.” )

Tu sta se zopet objela.

“Nekaj mi pravi, da ga izro-
¢1 Bog v nafe roke,” je dejal
Kmitie razburjeno.

“Tudi jaz mislim tako.”

“Obljubil sem se, da se bom
do smrti postil oni dan, ko ga
sre¢am.”

“Bozja pomo¢ ne Skoduje,”
Jje odgovoril gospod Mihael.
“Tudi ti ne bom nevodéljiv, ¢e
ti bo sre¢a mila, zakaj tebi na-
reiena Kkrivica je veéja.”

“Mihael, bolj castitega vite-
za kot si ti, nisem videl.” '

“Naj te, Andrej, malo bolje
ogledam. Od vetra si popolno-
ma oc¢rnel; ali si se izkazal! Z
velikim ob¢éudovanjem je gle-
dala vsa divizija na tvoje de-
lo. Sama pogorii¢a in trupla.
Ti si odlicen vojak. Se celo sa-
memu gospodu Zaglobi, ¢e bi
bil tukaj, bi bilo tezko, si kaj
boljSega izmisliti o tebi.”

“Za Boga! Kje pa je go-
spod Zagloba?”

“Ostal je pri gospodu Sapi-
ehi, ker je ves otekel od joka
in obupa po Roku Kovalskem.”

“Torej je gospod Kovalski
padel ?”

Volodijovgki je stisnil ust-

ne. _
“Ves, kdo ga je ubil?” y
“Kako naj vem? Povej!”
“Knez Boguslav!” ;
Kmitic se je zavrtel na me-
stu, kakor bi ga kdo sunil z bo-
dalom in je zacel hlastati po
zraku, naposled je straSno za-
skripal z zobmi, se vrgel na
klop in si molée podprl glavo z
rokami.

‘“Rok ‘Kovalski je umrl take
viteske smrti, da daj Bog vsa-
kemu izmed nas taks$no. Do-
volj, ¢e ti povem, da mu je sam
Carolus dal pripraviti pogreb
in da je streljal ves gardni polk
nad njegovo rakvijo.,”

“Da bi le ne padel od teh
rok, da bi le ne padel od teh
peklenskih rak!” je zaklical
Kmitic.

- “Da, bas od Boguslavovih
rok; to vem od huzarjev, ki so
z lastnimi ofmi gledali na ta
zalostni dogodek.”

“Ti torej nisi bil tam?”

“V bitki si ne izbiras prosto-
ra, temveé stojis, kjer ti vele.
Ce bi bil jaz tam, bi me ne bi-

’

:skim, poljnim hetmanom, in silo sedaj tu, ali pa bi Boguslav

ne kopal nasipov v Prostkah.”

“Povej, kako se je vse to zgo-
dilo. Obéutil bom Se veé sovra
stva.”

Gospod Volodijovski je izpil.
si otrl brke in zadel:

“Gotovo ti ni manjkalo poro-
¢il o varSavski bitki, ker vsi
govore o njej, zato se tudi Jjaz
ne bom preve¢ dolgo mudil pri
njej. Nas milostivi gospod, —
Bog mu daj zdravja in mnogo
let, zakaj pod drugim kraljem
bi ta domovina izginila sredi
porazov — se je izkazal kot ve-
lik in znamenit vojskovodja. Ce
bi bili ubogali tega vojskovodjo,
¢e bi ga bili vredni, bi kronisti
zapisali novo poljsko zmago pod
Vardavo. Skratka, prvi dan
smo bili Svede. Drugega dne
se je zadela srefa nagibati zdaj
na to, zdaj na ono stran, vendar
pa smo jih prekosili. Takrat
so napadli litevski huzarji, pri
katerih je sluzil tudi Rok pod
knezom Polubingkim, velikim.
vojakom. Videl sem ji, kake
so zdirjali, kakor vidim tebe,
ker sem stal z lavdansimi na
viSini pod nasipi. Bilo je tisod
dvesto moZ in konj, kakSnih Se
ni svet videl. Dirjali so na pol
staje mimo nas in pravim ti
da se je zemlja tresla pod nji-
mi. Videli smo brandeburgke
pehoto, ki je z vso silo zatikala
sulice v zemljo, da bi se mogli
upreti prvemu navalu. Drugi
so streljali iz musket, da jih je
dim popolnoma zaslonil.
damo: huzarji so Ze razpustili
konje. Boze, kaksna sila! Pad-
li so v dim, izginili. . . Moji
vojaki zacno kric¢ati: ‘Zlomijo.
zlomijo!” En hip ni bilo videti
ni¢esar. Toda zagrmelo je ne-
kaj in nastal.je tak Zvenkef,
kakor bi v kavainici kovalo ti-
so¢ kovacdev. Pogladamo: Je-
zus, Marija! Elektorjevi voja-
ki Ze leze kakor snopje, kakor
zito, katero je polozila burja, a
oni so Ze za njimi! Le praporc-
ki migljajo. Dirjajo na Svede!
Udarili so na konjenico — ko-
njenica je na tleh, udarili so na
drugi polk — na tleh! In grom
— topovi grme. . . vidimo jih,
ko veter odnese dim. Vse se pr-
§i, vse se vali, razstopa, gredo
kakor bi 8li po ulici. Skoro so
prejezdili Ze ves tabor, Udari-
jo na konjeni8ki gardijski polk,
sredi katerega stoji Carolus in
garda se'je razprsila kakor sih-
ra l” » (

Tu je Volodijovski' prekini
pripovedovanje, ker si je Kmi-
tic z rokami zatisnil o¢i in zadel
kricati:

“Mati boZja, enkrat videti in
umreti!” ,

“Takega napada ne ugledajo
ve¢ moje o¢i,” je nadaljeval Vo-
lodijovski, “Nam so tudi uka-
zali skociti tje. . . Ve¢ nisem vi-
del, toda kar povem, sem sliSal
iz ust ‘Svedskega oficirja, ki je
bil takrat ob strami Karola in
je z lastnimi oémi videl ves do-
godek., Ko je konjenica Ze vse
strla po poti, je oni Forgel, ki
je padel “pozneje pod Ravo v
nase roke, planil h kralju in
zakrical: “Kralj, resi Svedsko,
redi sebe, umakni se, ni¢ jih ne
zadrzi!” A Carolus na to: “Ni-
kakor se ne umaknem, treba se
je upirati ali izginiti!” Prihaja-
jo drugi generali, rotijo, prosi-
jo, — mnoce. Zakadil se je na-
prej. Udarili so drug na dru-
gega in strli so Svede prej, nego
si izracunal do deset! Kdor je
padel, tega so poteptali; drugi
so se razpr§ili kakor grah. Za-
celi so pobijati. Kralj se je lo-
¢il Se z enim jezdecem; naletel
je nanj Kovalski in ga spoznal,
ker ga je Ze dvakrat videl. Jez-
dec je zaslonil kralja. Toda,
kakor so pravili oni, ki so vide-
li, strela ne ubije hitreje, kakor
ga je Rok razcesnil na dvoje.
Tu se je kralj sam zakadil na
Roka. . .”

Volodijovski je na novo pre-
kinil pripovedovanje in se od-
dahnil, a Kmitic je zakricéal:

“Kondaj vendar, sicer mi Se
dusa uide!”

“Spoprijela sta se torej sredi
polja, da sta konja s prsi uda-
rila drug ob drugega. Zaplet-

la sta se med seboj. ‘Pogledam,’

Pogle-

nam, je pravil oficir, ‘kralj je bil
7e s konjem vred na tleh.” Iz-
motal se je, napel petelina pri
samokresu, zgredil. Rok ga je
udaril po glavi, ker mu je padel |
klobuk. Ze je dvignil meé, zZe
so Svedje omedlevali od stra-
hu, ker ni bilo ve¢ ¢asa misliti
na resitev, ko se prikaZe Bo-
guslav kakor bi zrasel iz zemlje,
in ustreli Kovalskemu v uho, da
mu je razneslo glavo s Slemam
vred.”

“Za Boga! Ali ni imel veé|
¢asa, da bi izpustil mec!” je za-
kri¢al gospod Andrej in se zgra
bil za lase.

“Bog mu ni dal te milosti,”
je dogovoril gospod Mihael “Za.
globa in jaz sva tudi uganila,
kaj se je zgodilo. Revez je slu-
zil namre¢ Ze od otroskih let
pri Radzivilih, jih smatral za
svoje gospode in se moral ob
pogledu na Radzivila zmeSati,
Morda se mu tudi ni nikdar po-
rodila misel v glavi, da bi mu
bilo mogoce dvigniti roko nad

Radzivila. To se dogaja tako!
Ha! Placal je to s svojim Zivy-

ljenjem. Cuden ¢lovek je go-
spod Zagloba, saj mu ni sploh
niti stric in niti sorodnik, in
vendar ne bi nihée tako Zaloval
po lastnem sinu. Da govorim
resnico, ni imel vzroka, saj ta-
ko slavno smrt je treba Koval-
skemu le zavidati. Saj se Slah-
¢i¢ in vojak rodita za to, da Zrt-
vujeta zivljenje danes ali pa ju-
tri, a o Kovalskem bo pisala
zgodovina in bodoc¢nost bo sla.
vila njegovo ime.”

Gospod Volodijovski je za hip |
umolknil, potem se je prekriZa)
in dejal:

“Bog mu daj vecéni pokoj in
vetna lu¢ naj mu sveti!”

“Na vekov veke!” je zakljudil
Kmitic.

Nekaj c¢asa sta oba Sepetala
molitve; morda sta oba prosila
za enako smrt, kon¢no je rekel
gospod Mihael:

“Duhovnik Pekarski mi je
zagotavljal, da je Sel Kovalski
naravnost v raj.”

“(}o_toyo; torej so mu tudi
nase molitve nepotrebne.”

“Mclitev je vedno potrebna,
ker se zapiSe drugim v dobro,
morda pa nam samim.”

Kmitic je vzdihnil.

“V boZjem usmiljenju je upa-
nje,” je dejal, “tudi jaz upam,
da mi bo odpuséenih za to, kar
sem storil na Pruskem, vsaj ne-
kaj let vie.”

“Tam se vse zapiSe na rovas.
Kar stori tu clovek s sabljo,
tam vse to zapisujejo nebeski
tajniki.”

“Sluzil sem tudi jaz Radzivi-
lu,” je dejal Kmitie, “pa me po-
gled na Radzivila ne zme$a. .
Hvala Bogu, da Prostke niso
dale¢.. Pomni, gospod, da je on
tudi tvoj sovraZnik, ker je kri-
voverec, Ki je mnogokrat za-
sramoval tvojo pravo vero!”

“In sovraznik domovine,” je
dodal Volodijovski. “Upajmo,
da se bliZza njegova ura. Go-
spod Zagloba je isto prerokoval
po cnem napadu huzarjev, a go-
voril je v zalosti, v solzah, ka-
kor bi bil navdahnjen. In pre-
klinjal je Boguslava tako, da so
se poslusalcem kar jezili lasje.
Knez Kazimir Mihael, ki gre z
nami, je tudi videl v sanjah dve
zlati trombi, ki jo nosijo Rad-
zivili v svojem grbu, razgrizeni
od medveda in je takoj drugi
dan povedal: “Ali zadene ne-
sre¢a mene;y ali pa kakega dru-
gega Radzivila.”

“Po medvedu?” je vprasal go-
spod Kmitic ter obledel.

“Da!"

Lice gospoda Andreja se je
razjasnilo, kakor bi ga razjasnil
zarek jutranje zore, dvignil je
o¢i kvisku, iztegnil roki proti
nebu ter svecano zaklical:

“Jaz imam v grbu medveda.
Slava Ti, Gospod na viSavah!
Slava Ti, Mati najsvetejal! . . .
Gospod, Gospod, nisem vreden
te ‘milosti!” , :

Volodijovskega so te besede
silno dirnile, ker je takoj spo-
znal, da je v tem nebeski po-
men. .

(Dalje prihodnji¢.)

Angleska raziskovalka Lady

‘Dorothy Mills, ki se je nedav-

no vrnila iz dzungel Venezuelg,
opisuje v neki londonski reviji
svoje dozivljaje, ki jih je dozi-
vela na svojih potovanjih.

Ob neki priliki se je nahajala
globoko v notranjséini guinej-
ske obali, v dZunglah, kjer pre-
bivajo samo domacini. V vasi
glavarja Obiri je imela priliko,
reSiti  Zivljenje glavarjevemu
vnuku, ki je bil tezko bolan, in
ko se je potem pripravila na

[pot v velik Svaba gozd, ji je de-
ljal glavar: “Nikar ne hodi tja!

Tam je dezela leopardskih ljudi,
ki se s pomocjo ¢arovnije izpre-
minjajo v leoparde ter more
ljudi, katere potem pozro. Njih
silni glavar Oku je veé kot ¢lo-
vek,”

Dasi je raziskovalka Ze mno-
go ¢ula o tej neavrni sekti in o
razliénih tajinstvenih in zago-
netnih smrtnih sluéajih, se je
vendar kljub temu in kljub sva-
rilu napotila 8 svojimi c¢rnimi
sluzabniki in nosac¢i v okraj,
kjer je vladal glavar Oku. Oku
je bil velik, mo¢an moz in je
imel samo polovico levega uh-
lja. Ljudje so pripovedovali, da
je izgubil polovico uhlja, ko se
je nahajal na enem svojih lovov
kot leopard. “Kadar ubijemo
leoparda, ki ima samo polovico
levega uSesa, tedaj vemo, daje
to Oku,” ji je dejal vodja nje-
nih nosacev.

Lady Dorothy ni dala mnogo
ng; te govorice, dokler niso ne-
kega dne prinesli v njeno tabo-
ri¢e njenega mladega sluzab-
nika, boya Vanija, ki je umiral.
Slednjemu je viselo meso v cu-
njah od kosti in fant je imel Se
toliko moci, da je povedal, da je
bil napaden od tolpe ljudi, ogr-
njenih v leopardske koze, ki so
se plazili po zemlji po vseh &ti-
rih, ga napadli ter ga tako stra-
Sno zdelali z ostrimi Zeleznimi
kavlji, ki so jih imeli kot kremp-

ZENSKA MED “LEOPARD'SKIMI” LJUDMI

lje pritrjene na prstih. Ubogi
fant je umrl, kar je AngleZinjo
tako razjezilo, da je sklenila,
priti tem grozodejstvom do dna.

Ticao, vodja njenih nosacev,
ki je edini vedel za njen nacrt,
ji je nekega vecera sporocil, da
se nahaja Oku mna lovu. Raz-
iskovalka se je takoj podala v
spremstvu tega ¢érnca v i)r.agozd
in priplazila sta se do neke rav-
nice, kjer sta nasla ugasli pe-
pel, v katerem so lezale raztre-
sene Cloveske kosti. Nista bila
Se dolgo skrita, ko je v grmov-
ju zaSumelo in iz grmicja se je
prikazal ¢lovek na vseh Stirih,
ogrnjen v leopardovo koZo;
manjkalo mu je pol levega uh-
lja. Oku se je ogledal na vse
strani, nakar je zamolklo zaren-
¢al in od vseh strani se je pri-
plazilo kak ducat ¢udnih postav,
ogrnjenih v leopardske KkoZa.
Véasih so hlastnili drug po dru-
gem, na prstih rok so imeli Ze-
lezne kavlje.

Neslisno so obstopili svojega
glavarja, nakar so izginili v te-,
mi. Ko je potem priplaval me-
sec na nebo, se je vrnila razis-
kovalka nazaj k ravnici, kjer
je nasla tle¢ pepel in sveze kosti
in dele neke Zenske. Tedaj se
je je polastila neodoljiva Zelja,
da za vedno odstrani to poSast.
Kmalu je prispel Oku nazaj, in
sicer je bil zdaj sam. Razisko-
valka je dvignila pusko ter
justrelila nanj in ga zadela bas
za odtrganim uhljem. Ko se je
nato s svojim ¢rncem priblizala
tezko ranjenemu, je slisala sto-
kanje. “Njegov duh odhaja,”
je rekel njen spremjevalec.

Nato sta oba odhitela proti
taboridéu, boje¢ se maScevanja
leopardskih ljudi. Na potu sta
srecala glavarja Obirija in nje-
gove ljudi, ki se raziskovalko
spremili preko Svabi reke na

francosko ozemlje, kjer je bila
{varna pred zasledovanjem onih
{zveri v ¢loveski podobi.
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GANGEZI TUDI PO

Gotovo ste Ze mnogokrat ¢i-
tali' o pompoznih pogrebih gan-
gezev in banditoy, ko je bilo v
poroé¢ilih teh pogrebov receno,
da so bili pokopani v dragoce-
nih srebrnih krstah, ki so stale
od $15,000 do $20,000 dolarjev.
Vse to je samo bluff, kajti raz-
licni pogrebniki in raynatelji
najve¢jih pogrebnih zavodov v
New Yorku, so te dni izjavili,
da takih krst sploh ni. Povprec-
na cena boljiih krst je od $400
do $600, in le v izrednih sluca-

*1jih stane rakev $1,500 do $3,-

000.

Ko je Caponejeva ganga pred
sedmimi leti ubila v Chicagu
gangeza Dion O’Banniona, se je
o priliki njegovega pogreba pr-
vikrat pojavila legenda o takin

je porodalo, da je bila krsta, v
kateri je bil pokopan bandit, iz
solidnega srebra in da je stala
nad $10,000. Te dni pa je rav-
natelj ene najve¢jih tvornie,
kjer izdelujejo rakve, izjavil,
da take krste sploh ni mogoce
kupiti, tudi ¢e bi jo kdo hotel,
in sicer iz enostavnega vzroka,
ker takih krst ni.

“Gangezi imajo polagati svo-
je tovarise v krste, ki se svetijo
in ki izgledajo kot srebrne, kar
pa niso. Te rakve so samo po-
barvane s srebrno peno in nji-
hova cena je od $400 do $3,000.”

Srebrnih krst ni v zalogi, ker
izdelovalei nocejo investirati
denarja v promet, katerega ne
bi morda nikoli prodali. Ce bi
se pa hotelo krsto izdelati po
naroéilu, bi to vzelo veé tednov,
da, véasih tudi ve¢ mesecev.

Ze nekaj let sem krozijo med
ljudstvom legende o dragih po-
grebih gangeZev. Take drage
pogrebe so imeli baje Joe Cata-
nia, ki je bil ustreljen letos v
februarju; Joe (the Boss) Mas-
seria, ubit v nekem italijan-
skem restavrantu na Coney Is-
landu v New Yorku letos vapri-
lu; Frank Uale, ki je bil umor-

jen pred dvemi leti v Brookly-

dragocenih krstah. Takrat se/

SMRTI BLUFAJO

nu in Dan Iamasecia, ubit pred
tednom dni v New Yorku, ko
je hotel pobegniti detektivom.
O vseh teh se je porotalo, da
so bili pokopani v krstah, ki so
stale od $10,000 do $15,000. Po
imenih tudi vidimo, da so vsi ti
gangsterji Italijani, sinovi “dve-
tiso¢letne kulture,” o kateri ne-
prestano gobezda Mussolini.

Mnogo ve¢ pa dajo gangeZi
za cvetje, ki ga kupijo svojemu
mrtvemu tovarisu za pogren,
Na.vadno stane vsak Sopek ali
venec od $100 do $200. Dan Ia-
masia je poslal k pogrebu gan-
geza Joe the Bakerja venec; ki
je stal $150. Bil je 13 Cevljev
visok in je nosil napis: “Nage-
mu tovarisu.”

Ko pa je prisla na Dan Iama-
scio vrsta, da leze tudi sam na
mrtvaski oder, na katerem je
lezal predpreteklo nedeljo, so
mu poslali Ciro Terranova in
ostali gangeZi, njegovi prijate-
1ji, slitne vence. Kadar je kak
gangez ubit, gredo njegovi to-
vari§i v najbliZjo cvetli¢arno,
kjer si dajo prinesti kataloge
in cenike, iz katerih izberejo
vence in Sopke. Navadno izbe-
rejo cvetje, ki je sestavljeno v
podobi lire, harfe, srca ali sidra
in te vence in Sopke pladajo s
ceno 100 do 200 dolarjev.

Pri vseh pogrebih gangeZev
stane cvetje mnogo ve¢ kakor
pa krste. Pri pogrebu O’Ban-
niona je bilo 26 avtomobilov, ki
so bili do vrha naloZeni s cvet-
jem. Joe the Baker je imel ce-
lo 40 avtomobilov roz, Iamascia

135, Joe the Boss pa “samo” 16.

To evetje bi stalo Se mnogo veg,
¢e bi gangezi kupili drage, red-
ke roze, toda tako razsipni pa
zopet niso, kakor jih slikajo le-
gende., Oni izberejo najnavad-
nejse cvetje, ker popolnoma, pra-
vilno domnevajo, da sorodniki
ubitih gangsterjev itak ne zna-
jo lo¢iti navadnega cvetja od
nenavadnih, redkih in eksotic-

nih roz.
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